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PREMASGARD® 711x-VA S+S REGELTECHNIK

PREMASGARD® 711x-VA

(@ Bedienungs- und Montageanleitung

Druck- und Differenzdruckmessumformer,
einstellbar, kalibrierfahig,

mit Mehrbereichsumschaltung und aktivem Ausgang

Operating Instructions, Mounting & Installation

Pressure and differential pressure measuring transducers,
adjustable, calibratable,
with multi-range switching and active output

@ Notice d'instruction

Convertisseur de pression et de pression différentielle,

réglable, étalonnable,

avec commutation multi-gamme et sortie active PREMASGARD® 711x-VAQ
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PREMASGARD® 711x-VA S+S REGELTECHNIK

MaBzeichnung PREMASGARD® 711x-VA
Dimensional drawing

Plan coté
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Schnell-Steckanschluss
(standardmaBig)

Quick connect
(standard)

Raccord rapide

(de série)
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\
12 M20x1.5

Rohrverschraubung
(optional)

Pipe fitting
(optional)

Raccord fileté

(en option)

Pesbbosoe TpybHoe
coefinHeHve
(onumna)

M20x1.5

Gehause mit M12-Steckverbinder Gehause mit Kabelverschraubung
Housing with M12 connector Housing with cable gland

Boitier avec connecteur M12 Boitier avec presse-étoupe

Kopnyc ¢ pazsemom M12 Kopnyc ¢ peabboBbiM kabenbHeIM BBOAOM




(@ PREMASGARD® 711x-VA

Die kalibrierfahigen Drucksensoren PREMASGARD® 711x-VA (Serie) mit acht umschaltbaren Messbereichen (acht Gerate in einem), Gehause aus
Edelstahl V4A, wahlweise mit/ohne Display, mit Kabelverschraubung oder M12-Steckverbinder nach DIN EN 61076-2-101 und Druckanschluss
mittels Schnell-Steckverbindung aus Edelstahl (Rohrverschraubung optional) dienen zur Messung von Uber-, Unter- oder Differenzdriicken der Luft.

Das piezoresistive Messelement ist temperaturkompensiert und garantiert eine hohe Zuverlassigkeit und Genauigkeit.

Der Einsatz der Druckfuhler erfolgt in der Reinraum-, Medizin- und Filtertechnik, in Liftungsund Klimakanalen, in Spritzkabinen, in GroBkichen, zur
Filtertberwachung und Fillstandsmessung oder zur Ansteuerung von Frequenzumrichtern. Das Messmedium des Druckmessumformers ist saubere
Luft (nicht kondensierend) oder gasférmig, nicht aggressive, nicht brennbare Medien. Der Druckfthler verfugt tber eine Taste zum manuellen
Nullpunktabgleich (automatische Nullpunktkalibrierung optional/standardméBig bei 25 Pa) sowie tber ein Offsetpoti zur Korrektur des Endwertes. Der

Fuhler ist werkseitig kalibriert, eine umgebungsbedingte Feinjustierung durch den Fachmann ist maglich.

TECHNISCHE DATEN

Spannungsversorgung: 24V AC (+20%); 15..36V DC bei U-Variante
15...36V DC bei |-Variante, burdenabhangig, Restwelligkeit stabilisiert +0,3V
Burde: R, (Ohm) = (U,-14V) / 0,02A bei |-Variante, siehe Birdendiagramm

Lastwiderstand:

R, > 5k0hm bei U-Variante

Leistungsaufnahme:

<2VA / 24V DC, <3,5VA / 24V AC

Messbereiche:

Mehrbereichsumschaltung
mit 8 umschaltbaren Messbereichen (siehe Tabelle)

Druckart:

Differenzdruck

Druckanschluss:

standardmaBig mittels Schnell-Steckanschluss aus rostfreiem Stahl
fur PVC-Gewebe-Druckschlauch @ 6 mm (AuBendurchmesser)
optional mittels Rohrverschraubung aus Edelstahl V2A (1.4305)

fur Druckleitungen @ B mm

Medium:

saubere Luft und nicht aggressive, nicht brennbare Gase

Medientemperatur:

-20...+50°C

Genauigkeit: Typ 7112 (25 Pa): typisch +1 Pa

Typ 7110 (100 Pa): typisch +2 Pa

Typ 7111 (1000 Pa): typisch +5 Pa

Typ 7115 (5000 Pa): typisch +25 Pa

verglichen zu kalibriertem Referenzgerat
Summe von < +1%EW
Liniaritat+Hysterese: + 2% EW bei Druckbereichen < +250 Pa
Temp. Driftwerte: +0,1% /°C

+0,3% /°C bei Druckbereichen < 250 Pa
Nullpunkt-Offset: <+0,7%EW

+ 1,4% EW bei Druckbereichen < 250 Pa

Uber-/ Unterdruck:

max. + 100 hPa

Signalfilterung:

umschaltbar 1s / 10s (iber DIP-Schalter)

Ausgang:

0-10V oder 4..20mA

Schaltungsart:

2- oder 3-Leiteranschluss

elektrischer Anschluss:

0,14-1,5mm2, (iber Steckschraubklemme

Kabelanschluss:

Kabelverschr g aus Edelstahl V2A (1.4305)
(M20x1,5; mit Zugentlastung, auswechselbar, Innendurchmesser 6-12mm) oder
M12-Steckverbinder (Einbaustecker, 5-polig, A-Kodierung) nach DIN EN 61076-2-101

Gehause:

aus Edelstahl V4A (1.4571),

mit verzugfreier Deckelverschraubung,

schlagfest, hohe EMV-Storfestigkeit,

korrosions-, temperatur-, witterungs- und UV-bestéandig

AbmaBe Gehause:

143 x 97 x 61 mm (Tyr2E)

Luftfeuchte:

< 95% r.H., nicht kondensierende Luft

Schutzklasse:

Il (hach EN 60730)

Schutzart: IP 65 (nach EN 60529) im eingebauten Zustand
Gehause geprift, TUV SUD, Bericht Nr. 7131609608 (Skadi2)
Normen: CE-Konformitat nach EMV-Richtlinie 2014 / 30/ EU, nach EN 61326-1, nach EN 61326-2-3
Ausstattung: Display mit Beleuchtung, dreizeilig, Ausschnitt ca. 70x40mm (BxH),
zur Anzeige des IST-Druckes sowie der automatischen Nullpunktkalibrierung
ZUBEHOR (siehe Tabelle)




(@ PREMASGARD® 711x-VA
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Montageschema UBERWACHUNGSARTEN:
(A) Unterdruck:
P1 (+) wird nicht angeschlossen,
C € ist Iuftseitig offen gegen Atmosphare
0 P2 (-) Anschluss im Kanal
0 (B) Filter:
®| ® P1 (+) Anschluss vor dem Filter
P2 (-) Anschluss nach dem Filter
-n-t (C) Ventilator:
P1 (+) Anschluss nach dem Ventilator
_ P2 (-] Anschluss vor dem Ventilator
Die Druckanschlisse sind am Druck-
|:> schalter mit
P1 (+) héherer Druck und
P2 (-) niedrigerer Druck gekennzeichnet.
(A) (B) (C)
PREMASGARD® 711x-VA  Druck- und Differenzdruckmessumformer, /D
Druckbereich Typ Ausgang Art.-Nr. Art.-Nr.
(einstellbar) Display
max. - 1000...+1000 Pa Typ 7111 VA = KV* VAQ = M12*
0.. 100Pa / - 100.. + 100 Pa | PREMASGARD 7111-U_VA(G) 0-10V 2004-6191-1200-001 2004-6191-1100-001
0.. 300Pa /- 300.. + 300Pa | PREMASGARD 7111-U_VA(B) LCD  0-10V 2004-6192-1200-001 2004-6192-1100-001
0.. 500Pa / - 500... + 500 Pa | pREMASGARD 7111-1_VA(Q) 4..20mA 2004-6191-2200-001 2004-6191-2100-001
0..1000 Pa / -1000... +1000 Pa [ ppe\iASGARD 7111-1_VA(Q@) LCD  4..20mA 2004-5192-2200-001 2004-6192-2100-001
max. - 5000...+ 5000 Pa Typ 7115
0..1000 Pa / -1000... + 1000 Pa | PREMASGARD 7115-U_VA[G) 0-10V 2004-6191-1200-011 2004-6191-1100-011
0..2000 Pa / -2000...+2000 Pa | PREMASGARD 7115-U_VA(Q) LCD  0-10V 2004-6192-1200-011 2004-6192-1100-011
0...3000 Pa / ~3000...+3000 Pa | pREMASGARD 7115-1_VA(Q) 4..20mA 2004-6191-2200-011  2004-6191-2100-011
0..5000 Pa / -5000... +5000 Pa [ ppepiaASGARD 7115-1_VA(@) LCD  4..20mA 0004-6192-2200-011 2004-6192-2100-011
max. -100...+100 Pa Typ 7110
0.. +50 Pa / -50... +50 Pa PREMASGARD 7110-U_VA(Q) 0-10V 2004-6191-1200-021 2004-6191-1100-021
0..+100 Pa /-100...+100 Pa PREMASGARD 7110-U_VA(@) LCD  0-10V 2004-6192-1200-021  2004-6192-1100-021
PREMASGARD 7110-1_VA(Q) 4..20mA 2004-6191-2200-021 2004-6191-2100-021
PREMASGARD 7110-1_VA[G) LCD  4..20mA 2004-6192-2200-021 2004-6192-2100-021
max. -25...+25 Pa Typ 7112
0. +25Pa / -25... +25 Pa PREMASGARD 7112-U_VA(Q) 0-10V 2004-6191-1200-031 2004-6191-1100-031
PREMASGARD 7112-U_VA[B) LCD  0-10V 2004-6192-1200-031 2004-6192-1100-031
PREMASGARD 7112-1_VA(Q) 4..20mA 2004-6191-3200-001 2004-6191-3100-001
PREMASGARD 7112-1_VA(Q) LCD  4..20mA 2004-6192-3200-001 2004-6192-3100-001
dmaéBig mit her Null tkalibrierung (3-Leiteranschluss)

Mehrbereichsumschaltung:

Die Druckbereiche sind abhangig vom Geratetyp und tiber DIP-Schalter einstellbar.

Aufpreis:

weitere Sondermessbereiche bis max. 5000 Pa

mit

tkalibrierung

optional mit Rohrverschraubung aus Edelstahl V2A fiir Druckleitungen @ 6 mm

Gehausevarianten * KV

= Gehause mit Kabelverschraubung

M12 = Gehause mit M12-Steckverbinder nach DIN EN 61076-2-101

ZUBEHOR
xx-M12

Sonderzubehir fiir M12-Steckverbinder




(@ PREMASGARD® 711x-VA

3-Leiter- PREMASGARD® 711x-U 3-Leiter- PREMASGARD® 711x-1 2-Leiter- PREMASGARD® 711x-1
Anschluss Anschluss Anschluss
230VAC_ |- -1 sps 230VAC |- | sps 230VAC_ |- -1 sps
+ PC + PC + Birde
24V AC/DC 24V AC/DC 24VDC
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Birdendiagramm PREMASGARD® 711x-1
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Betriebsspannung (DC/V)
Umrechnungstabelle fiir Druckwerte:
Einheit = bar mbar Pa kPa mWs
1Pa 0,00001 bar 0,01 mbar 1 Pa 0,001 kPa 0,000101971 mWs
1 kPa 0,01 bar 10 mbar 1000 Pa 1 kPa 0,101971 mWs
1 bar 1 bar 1000 mbar 100000 Pa 100 kPa 10,1971 mWs
1 mbar 0,001 bar 1 mbar 100 Pa 0,1 kPa 0,0101971 mWs
1 mWs 0,0980665 bar 98,0665 mbar 9806,65 Pa 9,80665 kPa 1 mWs




(@ PREMASGARD® 711x-VA

Schaltbild PREMASGARD® 711x-I

SET-Einstellung Zykluszeit Taster
(autom. Nullpunktkalibrierung) Nullpunkt setzen

< AUTO
= ON P
Ew AROOA ZERO
28 123456 Offset-Korrektur
0,
Stecker ca.+10% EW

OFFSET

min. max.

+UB 15..36V DC
Ausgang Druck 4...20 mA [Pa]

-UB GND
[LCD-Hintergrundbeleuchtung /
[ autom. Nullpunktkalibrierung)

DIP-Schalter 4 und 6 sind nicht belegt!

Steckerbelegung

M12)

o
124
o
o
(5]

PREMASGARD® 711x-1
+UB 15..36V DC
Ausgang Druck 4..20mA [Pa)
frei

-UB GND (LCD-Hintergrundbeleuchtung /
Shield autom. Nullpunktkallbﬂerumg]

Schaltbild PREMASGARD® 711x-U

SET-Einstellung Zykluszeit
(autom. Nullpunktkalibrierung]

Taster
Nullpunkt setzen

\ \
| \
| \
| < oN DiP AUTO |
| E%g i ZERO |
| 28 123456 Offset-Korrektur |
0,
| Stecker ca.£10%EW |
} Display }
| OFFSET !
} min. max. }
} +UB 24V AC /15..36V DC }
| Ausgang Druck 0-10V [Pa] |
| ~UBGND \
I .. \
1 \
S — 4

DIP-Schalter 4 und 6 sind nicht belegt!

Steckerbelegung

(M12)

o
24
34
o
e

PREMASGARD® 711x-U

+UB 24VAC/15..36V DC
Ausgang Druck 0-10V [Pa]
frei

-UB GND

Shield




(@ PREMASGARD® 711x-VA

Automatisches Einstellen des Offsets:

Manuelles Einstellen des Offsets:

SET-Einstellung Zykluszeit Taster
[autom. Nullpunktkalibrierung) Nullpunkt setzen

< i O
\ |
| < oN DI SET AUTO |
| E £e  |Uguogn ZERO |
| 28 123456 Offset-Korrektur |
0
| Stecker ca.+10% EW |
} Display }
| OFFSET !
} min. max }
i |
‘ ‘
| |
I .- \
1 I
o J

1. Zum Setzen des Nullpunktes muss das Gerat mindestens
60 Minuten in Betrieb sein

2. Die Druckeingange P(+) und P(-) sind mit einem Schlauch zu verbinden
(Druckdifferenz zwischen den Eingéngen = 0 Pa).

3. Zum Setzen des Nullpunktes muss der Taster 10 Sekunden
ununterbrochen betatigt werden.

Mit dem Betéatigen des Tasters wird ein Countdown von ca. 10 Sekunden
gestartet. Die gelbe LED blinkt und der Countdownzahler wird im Display
(optional) angezeigt

Nach Ablauf der Countdownzeit erfolgt die Kalibrierung des Nullpunktes.
Dies wird durch ein Dauerlicht der LED und im Display (optional) durch das
Umschalten von "AUTO 0" nach "PROG 0" angezeigt.

Hinweis: Durch Loslassen des Tasters wéhrend des Countdowns

(Zahler >0) wird das Setzen des Nullpunktes sofort abgebrochen!

Das Offset Potentiometer wirkt zusétzlich und unabhéngig
zum automatischen Einstellen des Nullpunktes.

Mit dem Potentiometer OFFSET kann eine Abweichung auBerhalb
des Nullpunktes abgeglichen werden.

Der Einstellbereich betragt ca. + 10% vom Druckbereich.

Automatische Nullpunktkalibrierung (optional):

Uber ein internes Ventil wird zyklisch ein Nullpunktabgleich
durchgefthrt.

Die Zykluszeit ist zwischen 15 Minuten und 24 Stunden
ber das Potentiometer ,SET" einstellbar.

Wahrend des automatischen Abgleichs bleibt der Ausgangs-
wert auf seinem letzten Druckwert.

Standard
Ist-Druck (in Pa)
Abgleichintervall (Pfeile)

>
L

0)

=1 Nullpunktkalibrierung aktiv
verbleibende Kalibrierzeit
(in Sekunden)

0)

Einstellung
Nullpunktkalibrierung
Zykluszeit (15min bis 24h) ist
Gber Potentiometer einstellbar.

0)

Anzeige im Display:

Im Display wird in der 1. Zeile der Ist-Druck angezeigt.

In der 2. Zeile wird die Einheit Pascal (Pa) dargestellt.

S S S
DIP-Schalter zur Einstellung
des Druckbereiches, der Ausgangsdampfung und des Nullabgleichs:
Druckbereich DIP DIP
(einstellbar) — max. Messbereich (default) ist vom Gerétetyp abhangig 1 2
0..25Pa| 0..50Pa| 0..100Pa| 0..1000Pa| -25...+25Pa -50...+50 Pa -100...+100 Pa | -1000...+1000 Pa | OFF | OFF

0...300 Pa | 0...2000 Pa -

- -300...+300 Pa | -2000...+2000Pa | ON | OFF

- -500...+500 Pa | -3000...+3000 Pa | OFF | ON

0
0...500 Pa | 0...3000 Pa -
0.25Pa| 0..100Pa | 0..1000Pa | O

...5000 Pa | -25..+25 Pa | -100...+100 Pa

-1000...+1000 Pa | -5000..+5000Pa| ON | ON

Mode Messbereich DIP Messsignalfilterung DIP
(Mode einstellbar) 3 (Zeitintervall einstellbar) 5

unidirektional (0...+MR) (default) OFF 10s (default) OFF
bidirektional (-MR...+MR) ON 1s ON




(@ PREMASGARD® 711x-VA

PREMASGARD® 711x

(MB: 0..+xxPa)

Nach erfolgreicher Nullpunktkalibrierung betragt die
Ausgangsspannung (bei Mittelstellung des Offsetreglers)
0V bei OPa Druckdifferenz!

Ausgangsspannung 0..10V

fiir Druckdifferenz von 0 Pa bis Endwert

1ov s

Kennlinienverschiebung durch /! %
Emsfellregler (Rechisanschlag) — / %
Offsef = +10% / s

/ V% Orginalkennlinie
yd 7 Offset= 0
e / Einstellregler
% / (Mittelstellung = default)

/ Y Kennlinienverschiebung durch
/ % Einstellregler (Linksanschlag)
/ Offset = -10%

oV

100% des
( Nullpunkt- Offset ) Messbereiches

PREMASGARD® 711x

(MB: -xx ..+xxPa)

Nach erfolgreicher Nullpunktkalibrierung betragt die
Ausgangsspannung (bei Mittelstellung des Offsetreglers)
5V bei OPa Druckdifferenz!

Ausgangsspannung 0..10V

fiir Druckdifferenz -AP..+AP

Druck am Eingang
(P+)> Druck am
Eingang (P-]

U Ausg. in V

Kennlinienverschiebung I+) durch
Einstellregler (Rechtsanschlag)
ca. +10%

0Pa
-Pa

N Druckdifferenz in Pa  + Pa

Druck am Eingang
(P-)> Druck am
Eingang [P+) Orginalkennlinie
Offset= 0 (Potentiomefer in

Mittelstellung=Auslieferzustand |

Kennlinienverschiebung () durch
Einstellregler ( Linksanschlag)
ca.-10%

oV

PREMASGARD® 711x

(MB: 0..+xxPa)

Nach erfolgreicher Nullpunktkalibrierung betragt die
Ausgangsspannung (bei Mittelstellung des Offsetreglers)
4mA bei OPa Druckdifferenz!

Ausgangsstrom 4..20mA
fiir Druckdifferenz von 0 Pa bis Endwert

20mA
Kennlinienverschiebung I+) durch
Einstellregler (Rechtsanschlag)
a.+10%
<
=
o)
5
<
Orginalkennlinie
Dffset= 0 Potentiometer in
Mittelstellung=Auslieferzustand )
Kennlinienverschiebung (-) durch
Einstellregler ( Linksanschlag)
ca-10%
LmA Druckdifferenz in Pa
0Pa +Pa

PREMASGARD® 711x

(MB: -xx ..+xxPa)

Nach erfolgreicher Nullpunktkalibrierung betragt die
Ausgangsspannung (bei Mittelstellung des Offsetreglers)
12mA bei OPa Druckdifferenz!

Ausgangsstrom 4..20 mA
fiir Druckdifferenz -AP...+AP

20mA
Druck am Eingang

(P+)> Druck am

Eingang (P-)
Kennlinienverschiebung I+) durch
Einstellregler (Rechtsanschlag)
ca.+10%

0Pa
-Pa
\ Druckdifferenz in Pa  + Pa
12mA

Druck am Eingang
(P-)> Druck am
Eingang (P+) Orginalkennlinie
Offset= 0 ( Potentiometer in

Mittelstellung=Auslieferzustand )

Kennlinienverschiebung (-) durch
Einstellregler ( Linksanschlag)
ca-10%




©) Wichtige Hinweise

Die Einbaulage ist beliebig. Der Spannungsausgang ist kurzschlussfest, ein Anlegen einer Uberspannung am Spannungsausgang zerstort das Gerat.
Die Druckbereiche (Messbereiche) sind auf dem Gerateetikett angeben. Bei Messdriicken auBerhalb dieses Bereiches kommt es zu Fehlmessungen,
zu erhohten Abweichungen oder es kann zur Zerstorung des Druckmessumformer fiihren.
— Achtung, beim Einfiihren der Kabel ist darauf zu achten, dass dieses nicht unterhalb der Platine gefiihrt wird.

Hierdurch konnen die Schlauchverbindungen geknickt oder beschédigt werden!
— Die Druckeingange sind ,gepolt”, d.h. die Uberdruckleitung muss am Eingang P+, die Unterdruckleitung am Eingang P— angeschlossen werden.

— Am Einstellregler kann das Ausgangssignal um +10% vom Endwert des Messbereiches verschoben werden.
Somit kann man eventuelle Alterungs- und Drifterscheinungen kompensieren.

— Beim Betrieb des Gerates auBerhalb des Spezifikationsbereiches entfallen alle Garantieanspriche.

Als AGB gelten ausschlieBlich unsere sowie die giiltigen ,Allg i Lieferbeding fiir Er isse und Lei 1 der Elektroindustrie”
(ZVEI Bedingungen) zuziiglich der Erga klausel ,Erweiterter Eigentumsvorbehalt®.

AuBerdem sind folgende Punkte zu beachten:

— Vor der Installation und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!

— Bei Montage im AuBenbereich ist ein geeigneter Wetter- und Sonnenschutz zu verwenden.

Der Anschluss der Gerate darf nur an Sicherheitskleinspannung und im spannungslosen Zustand erfolgen. Um Schaden und Fehler am Gerat (z.B. durch

Spannungsinduktion) zu verhindern, sind abgeschirmte Leitungen zu verwenden, eine Parallelverlegung zu stromfiihrenden Leitungen zu vermeiden und die
EMV- Richtlinien zu beachten.

— Dieses Gerat ist nur fiir den angegebenen Verwendungszweck zu nutzen, dabei sind die entsprechenden Sicherheitsvorschriften des VDE, der Lander, ihrer
Uberwachungsorgane, des TUV und der ortlichen EVU zu beachten. Der Kaufer hat die Einhaltung der Bau- und Sicherungsbestimmung zu gewéhrleisten
und Geféhrdungen aller Art zu vermeiden.

Fur Méangel und Schaden, die durch unsachgemaBe Verwendung dieses Gerates entstehen, werden keinerlei Gewahrleistungen und Haftungen tibernommen.
Folgeschaden, welche durch Fehler an diesem Gerat entstehen, sind von der Gewahrleistung und Haftung ausgeschlossen.

— Montage und Inbetriebnahme der Geréte darf nur durch Fachpersonal erfolgen.

— Es gelten ausschlieBlich die technischen Daten und Anschlussbedingungen der zum Gerét gelieferten Montage- und Bedienungsanleitung, Abweichungen zur
Katalogdarstellung sind nicht zusatzlich aufgefthrt und im Sinne des technischen Fortschritts und der stetigen Verbesserung unserer Produkte maglich.
Bei Veranderungen der Geréte durch den Anwender entfallen alle Gewahrleistungsanspriche.

Dieses Geréat darf nicht in der N&he von Warmequellen (z.B. Heizkdrpern) oder deren Wéarmestrom eingesetzt werden, eine direkte Sonneneinstrahlung
oder Warmeeinstrahlung durch ahnliche Quellen (starke Leuchte, Halogenstrahler) ist unbedingt zu vermeiden.

— Der Betrieb in der N&he von Geraten, welche nicht den EMV- Richtlinien entsprechen, kann zur Beeinflussung der Funktionsweise fiihren.

— Dieses Gerat darf nicht fir Uberwachungszwecke, welche dem Schutz von Personen gegen Gefahrdung oder Verletzung dienen und

nicht als Not-Aus-Schalter an Anlagen und Maschinen oder vergleichbare sicherheitsrelevante Aufgaben verwendet werden.

Die Gehause- und GehausezubehormaBe konnen geringe Toleranzen zu den Angaben dieser Anleitung aufweisen.

Veréanderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet.

— Reklamationen werden nur vollsténdig in Originalverpackung angenommen.

Hinweise zur Inbetriebnahme:
Dieses Gerat wurde unter genormten Bedingungen kalibriert, abgeglichen und gepruft. Bei Betrieb unter abweichenden Bedingungen empfehlen wir Vorort eine
manuelle Justage erstmals bei Inbetriebnahme sowie anschlieBend in regelmaBigen Abstanden vorzunehmen

Eine Inbetriebnahme ist zwingend durchzufiihren und darf nur von Fachpersonal vorgenommen werden!
Vor der Montage und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!

VERSORGUNGSSPANNUNG: - . _
Schaltbild Einzelbetrieb
Als Verpolungsschutz der Betriebsspannung ist bei dieser Geratevariante

eine Einweggleichrichtung bzw. Verpolungschutzdiode integriert. Diese
interne Einweggleichrichtung erlaubt auch den Betrieb mit AC-Versorgungs-
spannung bei 0-10V Geréaten.

Das Ausgangssignal ist mit einem Messgerat abzugreifen. Hierbei wird

die Ausgangsspannung gegen das Nullpotenial (OV) der Eingangsspannung
gemessen!

Versorgung mit

[m]
Wird dieses Gerat mit DC-Versorgungsspannung betrieben, ist der Be- > =z
: ; o AC 24V~ |0V g o
triebsspannungseingang UB+ fir 15...36V DC-Einspeisung und UB- bzw. - =
GND als Masseleitung zu verwenden! DC 15-36V=1GND o o
Werden mehrere Gerate von einer 24V AC-Spannung versorgt, ist K R
Schaltbild Parallelbetrieb

darauf zu achten, dass alle ,positiven” Betriebsspannungseingénge (+) der
Feldgerate miteinander verbunden sind, sowie alle ,negativen” Betriebs- ’77
spannungseingédnge (-) = Bezugspotential miteinander verbunden sind

(phasengleicher Anschluss der Feldgerate). Alle Feldgerateausgénge
mussen auf das gleiche Potential bezogen werden!

M
L

Bei Verpolung der Versorgungsspannung an einem der Feldgerate wirde
tber dieses ein Kurzschluss der Versorgungsspannung erzeugt. Der somit
Uber dieses Feldgerat flieBende Kurzschlussstrom kann zur Beschadigung
dieses Geréates fihren.

=

=3
c
>
«a

Achten Sie daher auf die korrekte Verdrahtung!

Versorgung mit

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND

OV/GND[j




PREMASGARD® 711x-VA Rev. 2021-V13

The calibratable pressure sensors PREMASGARD® 711x-VA (series) with eight switchable measuring ranges (eight devices in one), stainless steel
V4A housing, optionally with /without display, with cable gland or M12 connector according to DIN EN 61076-2-101 and pressure port by stainless
steel quick connection (pipe fitting optional) are used to measure positive, negative or differential pressures in air. The piezoresistive measuring
element is temperature-compensated and guarantees a high degree of reliability and accuracy.

Applications of these pressure sensors are in clean room, medical and filter technology, in ventilation and air conditioning ducts, in spray booths, in
large-scale catering facilities, for filter monitoring and level measurement or for triggering frequency converters. Media measured with these
pressure transducers are air (non-precipitating), or other gaseous, non-aggressive, non-combustible media. The pressure sensor has a button for
manual zero point calibration (automatic zero point calibration optional/standard for 25Pa) and an offset potentiometer for final value correction.
The sensor is factory-calibrated; an environmental precision adjustment by an expert is possible.

TECHNICAL DATA

Power supply:

24V AC (£20%); 15..36V DC for U variant
15...36V DC for | variant, depending on working resistance, residual ripple stabilised +0.3V

Working resistance:

R, (0hm) =(U,-14V) / 0.02 A for | variant, see working resistance diagram

Load resistance:

R. > 5k0hm for U variant

Power consumption:

<2VA / 24V DC, <3.5VA / 24V AC

Measuring ranges

multi-range switching
with 8 switchable measuring ranges (see table)

Type of pressure:

differential pressure

Pressure port:

equipped as standard with quick connect made from stainless steel
for PVC-fabric pressure hose @ 6mm (external diameter)

optionally with pipe fitting, stainless steel V2A (1.4305)

for pressure lines @ 6 mm

Medium:

clean air and non-aggressive, non-combustible gases

Media temperature:

-20..+50°C

Accuracy:

Type 7112 (25 Pa): typically +1 Pa
Type 7110 (100 Pa): typically +2 Pa
Type 7111 (1000 Pa): typically +5 Pa
Type 7115 (5000 Pal: typically +25 Pa
compared to the calibrated reference device

Sum of
linearity+hysteresis:

< +1% of final value
+ 2% of final value for pressure ranges < +250 Pa

Temp. drift values:

+0.1% /°C
+0.3% /°C for pressure ranges < 250 Pa

Zero point offset:

< = 0.7% of final value
+ 1.4% of final value for pressure ranges < 250 Pa

Positive /negative pressure:

max. + 100 hPa

Signal filtering:

switchable 1s / 10s (via DIP switches)

Output:

0-10V or 4..20mA

Connection type:

2- or 3-wire connection

Electrical connection:

0.14-1.5mm2, via plug-in screw terminal

Cable connection:

cable gland, stainless steel V2A (1.4305)
(M20x1.5; with strain relief, exchangeable,
inner diameter 6-12mm) or

M12 connector (male, 5-pin, A-code)
according to DIN EN 61076-2-101

Housing:

stainless steel V4A (1.4571),

with non-distortion cover bolting,

impact-resistant, high EMI shielding,

corrosion, temperature, weather- and UV-resistant

Housing dimensions:

143 x 97 x 61 mm (Tyr2E)

Air humidity:

<95% r. H., non-precipitating air

Protection class:

Il (according to EN 60 730)

Protection type:

IP 85 (according to EN 60529) in the built-in state
Housing tested, TUV SUD, Report No. 713160960B (Skadi2)

Standards: CE conformity according to EMC Directive 2014 / 30/ EU,

according to EN 61326-1, according to EN 61326-2-3
Equipment: display with illumination, three-line, cutout approx. 70x40mm (W xH),

to display the ACTUAL pressure as well as the automatic zero point calibration
ACCESSORIES (see table)
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Mounting diagram TYPES OF MONITORING:
(A) Below-atmospheric pressure:
P1 (+) is not connected
but open against atmosphere
P2 (-) connected to inside of duct
(B) Filter:
P1 (+) connected upstream of filter
P2 (-) connected downstream of filter
(C) Ventilator:
P1 (+) connected downstream of ventilator
P2 (-) connected upstream of ventilator

Pressure connections at the pressure
switch are marked with

P1 (+) for higher pressure and

P2 (-) for lower pressure.

(A) (B) (€

PREMASGARD® 711x-VA  Pressure and differential pressure measuring

Pressure range Type Output Item No.

(adjustable) Display

max. - 1000...+1000 Pa Type 7111 VA = KV* VAQ = M12*

0.. 100Pa / - 100.. + 100 Pa | PREMASGARD 7111-U_VA(G) 0-10V 2004-6191-1200-001 2004-6191-1100-001

0.. 300Pa /- 300.. + 300Pa | PREMASGARD 7111-U_VA(B) LCD  0-10V 2004-6192-1200-001 2004-6192-1100-001

0.. 500Pa / - 500... + 500 Pa | pREMASGARD 7111-1_VA(Q) 4..20mA 2004-6191-2200-001 2004-6191-2100-001

0..1000 Pa / -1000... +1000 Pa [ ppe\iASGARD 7111-1_VA(Q@) LCD  4..20mA 2004-5192-2200-001 2004-6192-2100-001

max. - 5000...+ 5000 Pa Type 7115

0..1000 Pa / -1000... + 1000 Pa | PREMASGARD 7115-U_VA[G) 0-10V 2004-6191-1200-011  2004-6191-1100-011

0..2000 Pa / -2000...+2000 Pa | PREMASGARD 7115-U_VA(Q) LCD  0-10V 2004-6192-1200-011 2004-6192-1100-011

0...3000 Pa / ~3000...+3000 Pa | pREMASGARD 7115-1_VA(Q) 4..20mA 2004-6191-2200-011  2004-6191-2100-011

0..5000 Pa / -5000... +5000 Pa [ ppepiaASGARD 7115-1_VA(@) LCD  4..20mA 0004-6192-2200-011 2004-6192-2100-011

max. -100...+100 Pa Type 7110

0.. +50 Pa / -50... +50 Pa PREMASGARD 7110-U_VA(Q) 0-10V 2004-6191-1200-021 2004-6191-1100-021

0..+100 Pa /-100...+100 Pa PREMASGARD 7110-U_VA(@) LCD  0-10V 2004-6192-1200-021  2004-6192-1100-021
PREMASGARD 7110-1_VA(Q) 4..20mA 2004-6191-2200-021 2004-6191-2100-021
PREMASGARD 7110-1_VA[G) LCD  4..20mA 2004-6192-2200-021 2004-6192-2100-021

max. -25..4+25 Pa Type 7112

0. +25Pa / -25... +25 Pa PREMASGARD 7112-U_VA(Q) 0-10V 2004-6191-1200-031 2004-6191-1100-031
PREMASGARD 7112-U_VA[B) LCD  0-10V 2004-6192-1200-031 2004-6192-1100-031
PREMASGARD 7112-1_VA(Q) 4..20mA 2004-6191-3200-001 2004-6191-3100-001
PREMASGARD 7112-1_VA(Q) LCD  4..20mA 2004-6192-3200-001 2004-6192-3100-001
Equipped as lard with ic zero point calibration (3-wire connection)

Multi-range switching: The pressure ranges depend on the device type and can be set via DIP switches.

Extra charge: Other special measuring ranges up to max. 5000 Pa

with optional automatic zero point calibration
with optional pipe fitting made from stainless steel V2A for pressure lines @ 6mm

Device version: * KV = Housing with cable gland
M12 = Housing with M12 connector according to DIN EN 61076-2-101

xx-M12 Special accessories for M12 connector

1



PREMASGARD® 711x-VA

3-wire- PREMASGARD® 711x-U 3-wire- PREMASGARD® 711x-1 2-wire- PREMASGARD® 711x-1
connection connection connection
280VAC_- [ e 230VAC_~- [ pic 280VAC_- [ e
. PC + PC + Working
24V AC/DC 24V AC/DC 24V DC resistance
NSNS NSNS
11213 11213 112
gz2 e 8E2
= Z =z
S31 0 399 >SS0
<Y o I d o
Ia>? e o 2
N o N @ O ®©
om 5 m +a
29 o2 I
+ 3 + 5 S
jut n 0]
s
= a a
b=y = o
3 2 EH
5 S
o o
Load resistance diagram PREMASGARD® 711x-1
A
800 T
700 +
E
<
o 600 T
8
S Admissible
@ 500 T range
I
e
=
< 400
5
=
300 T
250 T
200 T
50 T | | | | I L
t t t t t H —
10 15 20 25 30 3536 40
Operating voltage (V DC)
Conversion table for pressure values:
Unit = bar mbar Pa kPa mHz0
1 Pa 0.00001 bar 0.01 mbar 1 Pa 0.001 kPa 0.000101971 mH,0
1 kPa 0.01 bar 10 mbar 1000 Pa 1 kPa 0.101971 mH,0
1 bar 1 bar 1000 mbar 100000 Pa 100 kPa 10.1971 mH,0
1 mbar 0.001 bar 1 mbar 100 Pa 0.1 kPa 0.0101971 mHz0
1 mH;0 0.0980665 bar 98.0665 mbar 9806.65 Pa 9.80665 kPa 1 mH,0
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PREMASGARD® 711x-VA

Schematic diagram PREMASGARD® 711x-1

Pushbutton
Zero point setting

SET-Setting Cycle time
[autom. zero point calibration)

AUTO
ZERO

Offset correction
ca.+10% of final value

| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| Plug for |
} display }
} OFFSET }
| min. max. |
} +UB 15..36V DC |
| Output pressure 4..20mA [Pa] |
| ~UBGND \
[ [LCD backlighting / automatic |
\L’\\,/ zero point calibration) J

DIP switches 4 and 6 are not assigned!

Pin assignment
M12)

+UB 15..36V DC

o

6 Output pressure 4..
9 free

@ -UBGND (LCD bac
@ shield

PREMASGARD® 711x-I

20mA [Pa]

klighting /

automatic zero point calibration)

Schematic diagram PREMASGARD® 711x-U

Pushbutton
Zero point setting

SET-Setting Cycle time
[autom. zero point calibration)

— AUTO
52 [ON_DIP
E~ i ZERO
85 123456 Offset correction
Plug for ca.+10% of final value
display
OFFSET
min. max

+UB 24V AC /15..36V DC
Output pressure 0-10V [Pa]
-UBGND

DIP switches 4 and 6 are not assigned!

Pin assignment
(M12)

PREMASGARD® 711x-U

+UB 24V AC/15..36V DC

o

Q Output pressure 0-
0 free

O -uscND

@ shied

10V [Pal
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PREMASGARD® 711x-VA

Automatic offset setting:

Manual offset adjustment:

Pushbutton
Zero point setting

SET-Setting Cycle time
[autom. zero point calibration)

| |
| |
| |
| 5 ON DIP SET AUTO |
| E £5 [uggod ZERD |
| Sa 123456 Offset correction |
| Plug for ca.+10% of final value |
} display }
| OFFSET !
} min. max }
| |
‘ ‘
! \
[ |
1 I
L a4

1. For zero point setting, the device must be in operation for
at least 60 minutes.

2. Connect pressure inputs P (+) and P (=) with a hose.
(Pressure difference between the inputs = 0 Pa).

3. For zero point setting, press pushbutton uninterrupted for 10 seconds.

By pressing the pushbutton, a countdown of ca. 10 seconds is started.
The yellow LED is blinking and the countdown is shown on the display
(optional).

Zero point calibration takes place after the countdown period

This is indicated by continuous LED light and at the display (optional) by
switching from "AUTO 0" to "PROG 0".

Note: By releasing the pushbutton during the countdown

(counter >0), zero point setting is immediately cancelled!

The offset potentiometer functions additionally and
independently for automatically setting the zero point.

With the OFFSET potentiometer, a deviation outside of the zero
point can be aligned.

The range for adjustment is ca. + 10 % of the pressure range.

Automatic zero point calibration (optional):

A zero point calibration is carried out cyclically via an internal
valve

The cycle time can be set between 15 minutes and 24 hours
using the ,SET" potentiometer.

During the automatic calibration, the output value remains at
its last pressure value.

Standard
Actual pressure (in Pa)
Calibration interval (arrows)

o
1.

0)

] Zero point calibration active
remaining calibration time
(in seconds)

0)

Adjustment of

zero point calibration

Cycle time (15 min to 24 hours)
adjustable by potentiometer

0)

Display readout:

The 1st line in the display shows the actual pressure.

In the 2nd line, the unit pascal (Pa) is shown

S S S
DIP switches for
pressure range setting, output attenuation and zero compensation:
Pressure range DIP DIP
(selectable) — max. measuring range (default) is depending to the type of device 1 2
0..25Pa| 0..50Pa| 0..100Pa| 0..1000 Pa | —25...+25 Pa -50...+50 Pa -100...+100 Pa | -1000...+1000 Pa | OFF | OFF
- —-| 0..300Pa | 0...2000 Pa - - -300...+300 Pa | —-2000...+2000 Pa| ON | OFF
- —-| 0..500Pa| 0...3000 Pa - - -500...+500 Pa | -3000...+3000 Pa | OFF | ON
0..25Pa | 0..100Pa | 0..1000 Pa | 0..5000 Pa | -25..+25 Pa | -100...+100 Pa | -1000...+1000 Pa | -5000..+5000Pa| ON | ON
Measuring range mode DIP Measurement signal filtering DIP
(Mode selectable) 3 (Time interval selectable) 5
Unidirectional (0...+MR) (default) OFF 10s (default) OFF
Bidirectional (-MR...+MR) ON 1s ON
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PREMASGARD® 711x-VA

PREMASGARD® 711x

(Range: O..+xxPa)

After successful zero point calibration, the output voltage
is OV at O Pa pressure difference (with the offset knob

in central position)!

Output voltage 0..10 V

for pressure difference from O Pa to final value

10v .
7
//
/ //
// //
Displacement of characteristic line // /!
by control knob (right stop) / e
Offsef = +10% Ve e
//
/ Ve
s /
7 /
s /
e /
s /
/ e
e Py Orginal characteristic line
/ Vv Offset=0
yd e Control knob in
yd yd central position = default
4 /
s /
e A
s /
/ e
s /
e /
Ve 4 Displacement of characteristic line
// e by control knob (left stop)
7/ Offset = -10%
/
ov
100% of
(zero point offset ) measuring range

PREMASGARD® 711x

(Range: - xx ..+ xxPa)

After successful zero point calibration, the output current
is 5V at O Pa pressure difference (with the offset knob

in central position)!

Output voltage 0..10 V
for pressure difference - AP... +AP

=1
<

Pressure af input

>| [P+]> pressure at

< | input (P-)

5

a|

]

3
Displacement of =
characteristic line +)
by control knob [ right stop )
ca+10%

0P
_Pa 2 Pressure difference in Pa
\ +Pa

Pressure at input 5V

PREMASGARD® 711x

(Range: O..+xxPa)

After successful zero point calibration, the output current
is 4 mA at O Pa pressure difference (with the offset knob
in central position)!

Output current 4...20 mA

for pressure difference from O Pa to final value

20 mA

Displcement of characteritic line I+)
by control knob (right stop)
@.+10%

| output in mA

Original charasterictic line
Offset= 0 [patentiometer in central
position (factory setting)

Displacement of characteristic (-)
by confrol knob (left stop)
ca-10%

Pressure difference in Pa

PREMASGARD® 711x
(Range: - xx ..+ xxPa)
After successful zero point calibration, the output current

is 12mA at O Pa pressure difference (with the offset knob
in central position)!

Output current 4...20 mA
for pressure difference - AP... +AP

20mA
Pressure at input
(P+)> pressure af
input (P-)
Displacement of
characteristic line I+)
by control knob ( right stop )
ca.+10%
0P
- Pa ° Pressure difference in Pa
\ +Pa
12ZmA

Pressure af input

(P-)> pressure at
input (P+] Orginal characteristic line
Offset= 0 (potentiometer in

central position= [ factory set!

Displacement of characteristic li
by control knob ( left stop )
ta-10%

oV

(P-)> pressure af
input (P+)

Orginal characteristic line
Offset= 0 ( potentiometer in
central position= ( factory set

Displacement of characteristic li
by control knob ( left stop )
ca-10%
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General notes

This device can be mounted in any position. The voltage output is short-circuit proof. Applying overvoltage at the voltage output will destroy this device.
Pressure ranges are indicated on the device label. Applying measuring pressures beyond that range will cause mismeasurements and increased
deviations or may destroy the device.
— Attention! When leading in cables, make sure, they do not go under the board.
This might buckle or damage hose connections!
— Pressure inputs are “poled” i.e. the above-atmospheric pressure line must be connected at input P+
and the below-atmospheric pressure line must be connected at input P—.
— At an adjusting element, the output signal can be offset by + 10% of the final value of the measuring range.
In this way, possible ageing or drift effects can be compensated.
— If this device is operated beyond the specified range, all warranty claims are forfeited

Our “General Terms and C for B with the “General Conditions for the Supply of Products and Services of the Electrical and Elec-

tronics Industry” (ZVEI litions) includi ppl y clause “Extended Retention of Title" apply as the exclusive terms and conditions.

In additionIn addition, the following points are to be observed:

— These instructions must be read before installation and putting in operation and all notes provided therein are to be regarded!

— A suitable weather and sun protection hood must be used when installed outdoors.

— Devices must only be connected to safety extra-low voltage and under dead-voltage condition. To avoid damages and errors the device (e.g. by voltage
induction) shielded cables are to be used, laying parallel with current-carrying lines is to be avoided, and EMC directives are to be observed.

— This device shall only be used for its intended purpose. Respective safety regulations issued by the VDE, the states, their control authorities, the TUV and
the local energy supply company must be observed. The purchaser has to adhere to the building and safety regulations and has to prevent perils of any kind.

— No warranties or liabilities will be assumed for defects and damages arising from improper use of this device.

— Consequential damages caused by a fault in this device are excluded from warranty or liability.

— These devices must be installed and commissioned by authorised specialists.

— The technical data and connecting conditions of the mounting and operating instructions delivered together with the device are exclusively valid. Deviations

from the catalogue representation are not explicitly mentioned and are possible in terms of technical progress and continuous improvement of our products.

In case of any modifications made by the user, all warranty claims are forfeited.

— This device must not be installed close to heat sources (e.g. radiators) or be exposed to their heat flow. Direct sun irradiation or heat irradiation by
similar sources (powerful lamps, halogen spotlights) must absolutely be avoided.

— Operating this device close to other devices that do not comply with EMC directives may influence functionality.

— This device must not be used for monitoring applications, which serve the purpose of protecting persons against hazards or injury,

or as an EMERGENCY STOP switch for systems or machinery, or for any other similar safety-relevant purposes.

Dimensions of housing or housing accessories may show slight tolerances on the specifications provided in these instructions

Modifications of these records are not permitted.

— In case of a complaint, only complete devices returned in original packing will be accepted.

« h

Notes on commissioning:
This device was calibrated, adjusted and tested under standardised conditions. When operating under deviating conditions, we recommend performing an
initial manual adjustment on-site during commissioning and subsequently at regular intervals.

Commissioning is mandatory and may only be performed by qualified personnel!
These instructions must be read before installation and commissioning and all notes provided therein are to be regarded!

SUPPLY VOLTAGE: - - i
Connecting scheme Individual operation
For operating voltage reverse polarity protection, a one-way rectifier or

reverse polarity protection diode is integrated in this device variant.
This internal one-way rectifier also allows operating 0-10V devices on AC
supply voltage.

The output signal is to be tapped by a measuring instrument. Output
voltage is measured her against zero potential (OV) of the input voltage!

When this device is operated on DC supply voltage, the operating voltage Power supply [m)
input UB+ is to be used for 15...36V DC supply and UB- or GND for AC 24V oV %
ground wire! DC 15-36v = | GND 2

When several devices are supplied by one 24V AC voltage supply, it is to be
ensured that all "positive” operating voltage input terminals (+) of the field
devices are connected with each other and all "negative” operating voltage
input terminals (=) (= reference potential) are connected together (in-phase
connection of field devices). All outputs of field devices must be referenced
to the same potential!

Connecting scheme Parallel operation

—

M
L

In case of reversed polarity at one field device, a supply voltage short-
circuit would be caused by that device. The consequential short-circuit
current flowing through this field device may cause damage to it.

=

Therefore, pay attention to correct wiring! Circuitry ‘ Circuitry ‘
O O

Power supply [=) a

S z 3 P

AC 24V~ ov = o = o

DC 15-3¢V=IGND < & o 3
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Les capteurs de pression étalonnables PREMASGARD® 711x-VA (série) avec huit plages de mesure commutables (huit appareils en un), boitier
enacier inox V4A, au choix avec / sans écran, avec presse-étoupe ou connecteur M12 selon DIN EN 61076-2-101 et Raccordement de pression au

moyen d'un raccord rapide en acier inoxydable (raccord fileté en option) sont utilisés pour mesurer les surpressions, les dépressions ou les pressions
différentielles de I'air. L'élément de mesure piézorésistif a compensation de température garantit une fiabilité et une précision élevée.

Les sondes de pression sont utilisées dans les équipements de salles blanches, de médecine et de filtration, dans les gaines de ventilation et de

climatisation, dans les cabines de pistolage, dans les cuisines industrielles, pour le contrdle des filtres et la mesure du niveau de remplissage ou pour
la commande des variateurs de fréquence. Le milieu @ mesurer du convertisseur de pression est |'air propre (sans risque de condensation), ou des
milieux gazeux non agressifs et non inflammables. La sonde de pression est dotée d'une touche pour le réglage manuel du point zéro (étalonnage
automatique du point zéro en option/de série avec 25Pa) ainsi que d'un potentiometre offset pour la correction de la valeur finale. La sonde est
étalonnée d'usine et peut étre ajustée plus précisément a son environnement par un professionnel.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Alimentation en tension :

24V ca (+20%]); 15...36V cc pour variante U
15...36V cc pour variante |, dépend de la charge, ondulations résiduelles stabilisées +0,3V

Charge :

R, (Ohm) = (U,-14V) / 0,02 A pour variante |, voir diagramme de charge

Résistance de charge :

RL > 5kOhm pour variante U

Puissance absorbée :

<2VA / 24V cc, <3,5VA / 24V ca

Plages de mesure :

commutation multi-gamme
avec 8 plages de mesure commutables (voir tableau)

Type de pression :

Pression différentielle

Prise de pression :

de sérievia un raccord rapide a enficher en acier inox

pour tuyau de refoulement en PVC @ 6 mm (diametre extérieur)
en option avec raccord fileté en acier inox V2A (1.4305)

pour conduites sous pression @ Bmm

Milieu :

air propre et gaz non agressifs, non inflammables

Température du milieu :

-20..+50°C

Précision : Type 7112 (25 Pal: typique +1 Pa

Type 7110 (100 Pa): typique +2 Pa

Type 7111 (1000 Pa): typique =5 Pa

Type 7115 (5000 Pa): typique +25 Pa

comparé a l'appareil de référence étalonné
Somme de < =1% Vf
linéarité + hystérésis : + 2 % Vf pour plages de pression < + 250 Pa
Dérive de température : +0,1% /°C

+0,3% /°C pour plages de pression < 250 Pa
Offset du point zéro : <+ 0,7 % Vf

+ 1,4 % Vf pour plages de pression < 250 Pa

Surpression / dépression :

+ 100 hPa max.

Filtrage des signaux :

commutable 1sec. / 10sec. (via interrupteur DIP)

Sortie :

0-10V ou 4..20mA

Type de raccordement :

2 ou 3 fils

Raccordement électrique :

0,14-1,5mm?2, via bornes & fiche enfichable

Raccordement de cable :

Presse-étoupe en acier inox V2A (1.4305)
(M20x1,5; avec décharge de traction, remplacable, diametre intérieur 6-12mm) ou
connecteur M12 (male, 5 pdles, codage A) selon DIN EN 61076-2-101

Boitier :

en acier inox V4A (1.4571),

avec raccordement vissé du couvercle résistant a la déformation

et aux chocs, résistance aux interférences CEM élevée,

résistant a la corrosion, a la température, aux intempéries et aux UV

Dimensions du boitier :

143 x 97 x 81 mm  (Tyr2E)

Humidité d'air :

< 95% h.r., air sans condensation

Classe de protection :

Il (selon EN 60730)

Type de protection :

IP 65 (selon EN 60529) a I'état monté
Boitier testée, TUV SUD, rapport n° 7131609608 (Skadi2)

Normes :

Conformité CE selon Directive « CEM» 2014 / 30/ EU, selon EN 61326-1, selon EN 61326-2-3

Equipement :

écran avec rétro-éclairage, affichage a trois lignes, découpe env. 70x40 mm (Ixh),
pour afficher la pression effective ainsi que le calibrage automatique du point zéro

ACCESSOIRES

(voir tableau)
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(® PREMASGARD® 711x-VA Rev. 2021-V13

Schéma de montage MODES DE SURVEILLANCE :
(A) dépression :
P1 (+) n'est pas raccordé,
ouvert coté air a I'atmosphere
P2 (-) raccord & la conduite
(B) filtre:
P1 (+) raccord en amont du filtre
P2 (-) raccord en aval du filtre
(C) ventilateur:
P1 (+) raccord en aval du ventilateur
P2 (-) raccord en amont du ventilateur

Les prises de pression sur
le pressostat sont désignées par
P1 (+) pression plus élevée et par
P2 (-) pression plus basse.

(A) (B) (€

PREMASGARD® 711x-VA  Convertisseur de pression et de pression différentielle, /D

Plage de pression Type/WGO02I sortie référence référence

(réglage) écran

max. - 1000...+1000 Pa Type 7111 VA = KV* VAQ = M12*

0.. 100Pa / - 100.. + 100 Pa | PREMASGARD 7111-U_VA(G) 0-10V 2004-6191-1200-001 2004-6191-1100-001

0.. 300Pa /- 300.. + 300Pa | PREMASGARD 7111-U_VA(B) LCD  0-10V 2004-6192-1200-001 2004-6192-1100-001

0.. 500Pa / - 500... + 500 Pa | pREMASGARD 7111-1_VA(Q) 4..20mA 2004-6191-2200-001 2004-6191-2100-001

0..1000 Pa / -1000... +1000 Pa [ ppe\iASGARD 7111-1_VA(Q@) LCD  4..20mA 2004-5192-2200-001 2004-6192-2100-001

max. - 5000...+ 5000 Pa Type 7115

0..1000 Pa / -1000... + 1000 Pa | PREMASGARD 7115-U_VA[G) 0-10V 2004-6191-1200-011 2004-6191-1100-011

0..2000 Pa / -2000...+2000 Pa | PREMASGARD 7115-U_VA(Q) LCD  0-10V 2004-6192-1200-011 2004-6192-1100-011

0...3000 Pa / ~3000...+3000 Pa | pREMASGARD 7115-1_VA(Q) 4..20mA 2004-6191-2200-011  2004-6191-2100-011

0..5000 Pa / -5000... +5000 Pa [ ppepiaASGARD 7115-1_VA(@) LCD  4..20mA 0004-6192-2200-011 2004-6192-2100-011

max. -100...+100 Pa Type 7110

0.. +50 Pa / -50... +50 Pa PREMASGARD 7110-U_VA(Q) 0-10V 2004-6191-1200-021 2004-6191-1100-021

0..+100 Pa /-100...+100 Pa PREMASGARD 7110-U_VA(@) LCD  0-10V 2004-6192-1200-021  2004-6192-1100-021
PREMASGARD 7110-1_VA(Q) 4..20mA 2004-6191-2200-021 2004-6191-2100-021
PREMASGARD 7110-1_VA[G) LCD  4..20mA 2004-6192-2200-021 2004-6192-2100-021

max. -25..4+25 Pa Type 7112

0. +25Pa / -25... +25 Pa PREMASGARD 7112-U_VA(Q) 0-10V 2004-6191-1200-031 2004-6191-1100-031
PREMASGARD 7112-U_VA[B) LCD  0-10V 2004-6192-1200-031 2004-6192-1100-031
PREMASGARD 7112-1_VA(Q) 4..20mA 2004-6191-3200-001 2004-6191-3100-001
PREMASGARD 7112-1_VA(Q) LCD  4..20mA 2004-6192-3200-001 2004-6192-3100-001
avec automatique du point zéro en standard (3 fils)

Commutation multi-gamme : Les plages de pression dépendent du type d'appareil et sont réglables via interrupteur DIP.

Supplément : autres plages de mesure spéciales jusqu'a 5000 Pa

avec un étalonnage automatique du point zéro en option
avec raccord fileté en acier inox V2A pour conduites sous pression @ 6 mm

Variante d'appareil : * KV = Boitier avec presse-étoupe
M12 = Boitier avec connecteur M12 selon DIN EN 61076-2-101

xx-M12 Accessoires spéciaux pour boitier avec connecteur M12
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® PREMASGARD® 711x-VA

3 fils PREMASGARD® 711x-U 3 fils PREMASGARD® 711x-1 2 fils PREMASGARD® 711x-1
raccordement raccordement raccordement
280VAC_- [ e 230VAC_~- [ pic 280VAC_- [ e
. PC + PC + Working
24V AC/DC 24V AC/DC 24V DC resistance
NN NNN
11213 11213 112
gz2 e R E
= Z =z
S31 0 399 >SS0
<Y o I d o
Ia>? e o 2
N o N © D w©
om 5 m +a
2 3 28 I
+ 3 + 5 S
jut n 0]
=
= a a
b=y = o
3 2 2
5 =
o o
Diagramme de charge PREMASGARD® 711x-1
A
800 T
700 +
E
<
o 600 T
8
S Admissible
w500 T range
I
e
=
< 400
5
=
300 T
250 T
200 +
50 T | | | | I L
t t t t t H —
10 15 20 25 30 3536 40
Operating voltage (V DC)
Tableau de conversion pour valeurs de pression :
Unité = bar mbar Pa kPa mWs
1 Pa 0,00001 bar 0,01 mbar 1Pa 0,001 kPa 0,000101971 mWs
1 kPa 0,01 bar 10 mbar 1000 Pa 1 kPa 0,101971 mWs
1 bar 1 bar 1000 mbar 100000 Pa 100 kPa 10,1971 mWs
1 mbar 0,001 bar 1 mbar 100 Pa 0.1 kPa 0,0101971 mWs
1 mWs 0,0980665 bar 98,0665 mbar 9806,65 Pa 9,80665 kPa 1 mWs
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® PREMASGARD® 711x-VA

Schéma de raccordement PREMASGARD® 711x-1

Pushbutton
Zero point setting

SET-Setting Cycle time
[autom. zero point calibration)

AUTO
ZERO

Offset correction
ca.+10% of final value

| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| Plug for |
} display }
} OFFSET }
| min. max. |
} +UB 15..36V DC }
| Output pressure 4..20mA [Pa] |
| ~UBGND \
(R [LCD backlighting / automatic |
\L’\\,/ zero point calibration) J

Interrupteurs DIP 4 et 6 non affectés!

Affectation des plots

PREMASGARD® 711x-I

de connexion (M12)

00000

+UB 15..36V DC
Output pressure 4..20mA [Pal

free

-UB GND (LCD backlighting /
Shield automatic zero point calibration)

Schéma de raccordement PREMASGARD® 711x-U

Pushbutton
Zero point setting

SET-Setting Cycle time
[autom. zero point calibration)

— AUTO
52 [ON_DIP
E~ i ZERO
85 123456 Offset correction
Plug for ca.+10% of final value
display
OFFSET
min. max

+UB 24V AC /15..36V DC
Output pressure 0-10V [Pa]
-UBGND

Interrupteurs DIP 4 et 6 non affectés!

Affectation des plots

PREMASGARD® 711x-U

de connexion (M12)

00000

+UB 24VAC/15..36VDC
Output pressure 0-10V [Pal
free

-UB GND

Shield
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(® PREMASGARD® 711x-VA

Réglage automatique du point zéro: Réglage manuel du point zéro:

SET-Setting Cycle time Pushbutton Le potentiométre Offset a un effet supplémentaire et

lautom. zero point calibration) Zero point setting indépendant lors du réglage automatique du point zéro.
J Le potentiométre OFFSET permet d'ajuster tout écart en
********** -7 dehors du point zéro.

La plage de réglage est d’environ +10% de la plage de

| |
| |
| | pression.
| ok ON DIP SET AUTO |
[ 2% |gggnan ZERO [ . . o .
| Sc | Calibrage automatique du point zéro (en option) :
oa 123456 Offset correction
! ca.+10% of final value !
I P>1U9 for | Une soupape interne permet d'effectuer cycliquement un
} display } étalonnage du point zéro.
| OFFSET | La durée du cycle peut étre réglée entre 15 minutes et
| |
| min. max | 24 heures au moyen du potentiometre « SET ».
} } Durant I'étalonnage automatique, la valeur de départ reste sur
| | sa derniere valeur de pression.
! ! ==
[ I (1
1 | ] ,:, :' Standard
- == === — = — = = — = - S Pression effective (en Pa)
X , o ’ L Ajustage des intervalles

1. Afin de pouvoir effectuer le réglage du point zéro, I'appareil doit (flaches)

fonctionner depuis au moins 60 minutes.
2. Relier les prises de pression P+ et P- par I'intermédiaire d'un tuyau '-,, Calibrage du point zéro actif

souple (différence de pression entre les prises = 0Pa). S durée de calibrage restante

i i N (en secondes)

3. Pour le réglage du point zéro, le bouton - poussoir doit étre maintenu

enfoncé pendant 10 secondes.
Au moment ou le bouton-poussoir est actionné, un compte a rebours Réglage du

D . . . N librage du point zéro
1 ) | = ca

d'environ 10 secun’des éera lancé. La DEL jaune clignote et le compteur a = Durée de cycle (de 15 mm & 24 h)
rebours est affiché a I'écran (optionnel). réglable par potentiométre

Une fois le compte a rebours terminé, 'appareil effectuera le calibrage

du point zéro. Ceci est indiqué par la DEL allumée en continu ainsi que par

Affichage a I'écran:
I'écran (optionnel) qui passera du mode « AUTO O » en mode «PROG O».

Note : Lorsqu’on relache la touche pendant le compte & rebours La 17¢ ligne de I'tcran affiche |a pression effective.
(compteur >0), le réglage du point zéro est immeédiatement interrompu ! La 2¢ ligne représente |'unité Pascal (Pa).

S S S
Interrupteur DIP servant a régler
la plage de pression, 'amortissement du signal de sortie et le zéro:
Plage de pression DIP DIP
(réglable) — plage de mesure max. (default) dépend du type d'appareil 1 2
0..25Pa| 0..50Pa| 0..100Pa| 0..1000 Pa | —25...+25 Pa -50...+50 Pa -100...+100 Pa | -1000...+1000 Pa | OFF | OFF
- —-| 0..300Pa | 0...2000 Pa - - -300...+300 Pa | —-2000...+2000 Pa| ON | OFF
- —-| 0..500Pa| 0...3000 Pa - - -500...+500 Pa | -3000...+3000 Pa | OFF | ON
0..25Pa | 0..100Pa | 0..1000 Pa | 0..5000 Pa | -25..+25 Pa | -100...+100 Pa | -1000...+1000 Pa | -5000..+5000Pa| ON | ON
Mode Plage de mesure DIP Filtrage des signaux de mesure DIP
(mode réglable) 3 (intervalle réglable) 5
unidirectionnel (0...+MR] (default) OFF 10s (default) OFF
bidirectionnel (-MR...+MR) ON 1s ON
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® PPREMASGARD® 711x-VA

PREMASGARD® 711x

(plage de mesure: O...+xxPa)

Une fois le calibrage du point zéro effectué, la tension
de sortie (sile bouton offset est en position médiane)
est de OV pour une différence de pression de O Pa!

Tension de sortie 0..10V pour différence de pression
allant de O Pa jusqu’a la fin d’échelle

v

Displacement of characteristic line // /!
by control knob (right stop) / Y
Offsef = +10% Ve 7

s
Ve y Orginal characteristic line
y s Offset= 0
2 / Control knob in
% / cenfral position = default

Va , Displacement of characteristic line
% / by control knob (left stop)
7/ Offset = -10%

100% of
(zero point offset ) measuring range

PREMASGARD® 711x
(plage de mesure: - xx ...+ xxPa)
Une fais le calibrage du point zéro effectué, le courant

de sortie (si le bouton offset est en position médiane)
est de 5V pour une différence de pression de OPa !

Tension de sortie 0..10V
pour différence de pression -AP..+AP

=1
<

Pressure af input
(P+]> pressure af
input (P-)

UoutputinV

Displacement of
characteristic line +)

by control knob [ right stop )
ca+10%

0P
_Pa 2 Pressure difference in Pa

\ +Pa

5V

Pressure at input
(P-)> pressure at
input (P+] Orginal characteristic line

Offset= 0 (potentiometer in

central position= [ factory set!

Displacement of characteristic li
by control knob ( left stop )
ta-10%

oV

PREMASGARD® 711x

(plage de mesure: O...+xxPa)

Une fois le calibrage du point zéro effectué, le courant
de sortie (si le bouton offset est en position médiane)

est de 4 mA pour une différence de pression de OPa!

Courant de sortie 4..20 mA pour différence de pression
allant de O Pa jusqu’a la fin d’échelle

20 mA

Displcement of characteritic line I+)
by control knob (right stop)
@.+10%

| output in mA

Original charasterictic line
Offset= 0 [patentiometer in central
position (factory setting)

Displacement of characteristic (-)
by confrol knob (left stop)
ca-10%

Pressure difference in Pa

PREMASGARD® 711x

(plage de mesure: - xx ...+ xxPa])

Une fois le calibrage du point zéro effectué, le courant
de sortie (si le bouton offset est en position médiane)
est de 12 mA pour une différence de pression de OPa !

Courant de sortie 4..20mA
pour différence de pression -AP..+AP

20mA
Pressure at input
(P+)> pressure af
input (P-)
Displacement of
characteristic line I+)
by control knob ( right stop )
ca.+10%
0P
- Pa ° Pressure difference in Pa
\ +Pa
12ZmA

Pressure af input
(P-)> pressure af
input (P+) Orginal characteristic line

Offset= 0 ( potentiometer in

central position= ( factory set

Displacement of characteristic li
by control knob ( left stop )
ca-10%




@® Généralités

La position de montage peut étre choisie librement. La sortie en tension est isolée de la masse, 'application d'une surtension & la sortie en tension causerait
la destruction de I'appareil. Les plages de pression (plages de mesure) sont indiquées sur I'étiquette signalétique de I'appareil. Le non-respect des dites
plages de mesure entrainera des mesures erronées, des incertitudes de mesure plus élevées ou peut causer la destruction du convertisseur de pression.

— Attention! Lors de I'introduction du cable, veillez & ce que celui-ci ne passe pas en dessous de la carte a circuit imprimé. Sinon les tuyaux flexibles

peuvent étre déformés ou endommageés.

— Les entrées a I'atmosphere sont «polarisées», c.-a-d. que la conduite en surpression doit étre raccordée a I'entrée P+ et la conduite en dépression & 'entrée P—.
— Le potentiometre permet de varier le signal de sortie de +10% de la valeur de fin d'échelle. Ainsi il est possible de compenser d’éventuels phénoménes

de vieillissement et de dérive

— Nous déclinons toute garantie au cas ou I'appareil serait utilisé en dehors de la plage des spécifications.

Seules les CGV de la société S+8S, les « Conditions générales de livraison du ZVEI pour produits et prestations de I'industrie électronique » ainsi que la clause
complémentaire « Réserve de propriété étendue » s’appliquent a toutes les relations commerciales entre la société S+S et ses clients.

Il convient en outre de respecter les points suivants :

— Avant de procéder a toute installation et a la mise en service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes qui y sont précisées !
— En cas d'installation & I'extérieur, utiliser une protection adéquate contre les intempéries et le soleil.

— Les raccordements électriques doivent étre exécutés HORS TENSION. Ne branchez I'appareil que sur un réseau de trés basse tension de sécurité.
Pour éviter des endommagements / erreurs sur |'appareil (par ex. dus a une induction de tension parasite), il est conseillé d'utiliser des cables blindés, ne

pas poser les cables de sondes en parallele avec des cébles de puissance, les directives CEM sont a respecter.
Cet appareil ne doit étre utilisé que pour 'usage qui est indiqué en respectant les regles de sécurité correspondantes de la VDE, des Landers, de leurs

organes de surveillance, du TUV et des entreprises d’'approvisionnement en énergie locales. Lacheteur doit respecter les dispositions relatives a la

construction et a la sécurité et doit éviter toutes sortes de risques.

— Linstallation et la mise en service des appareils doit étre effectuée uniquement par du personnel qualifié.

— Seules les données technigues et les conditions de raccordement indiquées sur la notice d'instruction accompagnant I'appareil sont applicables,
des différences par rapport a la présentation dans le catalogue ne sont pas mentionnées explicitement et sont possibles suite au progrés technique et a

I'amélioration continue de nos produits.

— En cas de modifications des appareils par I'utilisateur, tous droits de garantie ne seront pas reconnus.

— Cet appareil ne doit pas étre utilisé a proximité des sources de chaleur (par ex. radiateurs) ou de leurs flux de chaleur, il faut impérativement éviter
un ensoleillement direct ou un rayonnement thermique provenant de sources similaires (lampes trés puissantes, projecteurs a halogéne)

Nous déclinons toute responsabilité ou garantie pour les défauts et dommages résultant d'une utilisation inappropriée de cet appareil
Nous déclinons toute responsabilité ou garantie au titre de tout dommage consécutif provoqué par des erreurs commises sur cet appareil.

L'utilisation de I'appareil & proximité d'appareils qui ne sont pas conformes aux directives « CEM» pourra nuire a son mode de fonctionnement

— Cet appareil ne devra pas étre utilisé a des fins de surveillance qui visent a la protection des personnes contre les dangers ou les blessures ni comme

interrupteur d'arrét d'urgence sur des installations ou des machines ni pour des fonctions relatives & la sécurité comparables.
Il est possible que les dimensions du boitier et des accessoires du boitier divergent Iégerement des indications données dans cette notice.

— Il est interdit de modifier la présente documentation.

— En cas de réclamation, les appareils ne sont repris que dans leur emballage d'origine et si tous les éléments de I'appareil sont complets

Consignes de mise en service :

Cet appareil a été étalonné, ajusté et testé dans des conditions normalisées. En cas de fonctionnement dans des conditions différentes,

nous recommandons un premier réglage manuel sur site lors de la mise en service et a intervalles réguliers par la suite

La mise en service ne doit étre effectuée que par du personnel qualifié ! Avant de procéder a l'installation et a la mise en service,
veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes qui y sont précisées !

TENSION D’ALIMENTATION:

Cette variante d'appareil est dotée d'une protection contre l'inversion de
polarité, c'.-a.-d. elle comprend un redressement demi-onde (diode de re-
dressement). Grace & cette diode de redressement intégrée, les appareils
0-10V peuvent également étre alimentés en courant alternatif.

Le signal de sortie doit &tre prélevé avec un appareil de mesure. Ce faisant,
la tension de sortie est mesurée par rapport au potentiel zéro (OV) de la
tension d'entrée !

Si cet appareil est alimenté en courant continu, il faut utiliser I'entrée
de tension de service UB+ pour I'alimentation en 15...36V cc et UB- ou
GND comme céble de masse!

Si plusieurs appareils sont alimentés en 24V ca, il faut veiller a ce que
toutes les entrées de tension « positives » (+) des appareils de terrain
soient reliées entre elles de méme que toutes les entrées de tension
«négatives » () = potentiel de référence soient reliées entre elles (les
appareils de terrain doivent étre branchés en phase). Toutes les sorties
d’appareil de terrain doivent se référer au méme potentiel!

Une inversion de la polarisation de la tension d'alimentation sur un des
appareils de terrain provoguerait un court-circuit. Le courant de court-
circuit passant par cet appareil de terrain peut endommager cet appareil.

Veillez donc au raccordement correct des fils!
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Schéma de raccordement individuel
Power supply
AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND

Schéma de raccordement en paralléle

Power supply

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND

—

M
L

1T

<
=
~<

OV/GND[j




PREMASGARD® 711x-VA Rev. 2021-V13
Kanubpyembie natunkn nasnedna PREMASGARD® 711x-VA (cepus) ¢ nepeksioueHnem mexay 8 avanasoHamu uamepeHus (Bocemb yGTpOWGTB B
0AHOM], KOpnyc n3 BbicOKOKauyecTBeHHoi ctanu V4A, Ha Bbibop ¢ ancnneewm/b6e3 aucnnen, ¢ peabbosbiM KabenbHbiM BBOAOM MV pazbemom M12
cornacHo DIN EN 61076-2-101 v noasoaom AaBneHna nocpeacTsom BbiCTPOPasbeMHOro WTEKePHOTo COBAUHEHNA U3 BbICOKOKAYECTBEHHON cTanu (8
KauecTse onuun pesbbosoe TpybHOE coenuHeHVe) CNyxaT AnA U3MEPEeHNA NOBLILIEHHOTO [aBMEHNA, NOHWKEHHOrO [8BMEHNA UK PasHOCTN [aBReHni
B03/yxa. [1be30PE3NCTUBHbIN UYBCTBUTENbHbIN 3NIEMEHT C TEMMNEPATYPHON KOMNEHCaLWeid rapaHTUPYeT BLICOKYI JOCTOBEPHOCTL 11 TOYHOCT.

[atuukn 0aBneHuA npumeHaloTcA B 0bopynoBaHuu Ans 0cobo umcTbiX W CTEPUMbHBIX MOMELEHNA, B MEAULMHCKOA TexHuke, B obopynosaHuu ans
(unbTpaLmMK, KaHanax cUCTeM BEHTUMALUM U KOHANLMOHMPOBAHUA BOBAYXa, kKaMepax AnA 0KPacku pacrbileHNEM, Ha KEATEPUHrOBbIX NPEANPUATUAX, ANA
KOHTPONA paboThl (ULTPOB 1 UBMEPEHNA YPOBHA HANOMHEHNA UM ANA YNPaB/EHNs YacTOTHLIMK npeobpasosaTenamu. avepaemoli cpeaoii ABnsetca
yneThIn BO3AOyX (bes KEIH,ELEHCBTB] wnn FaGDDﬁpBEHbIE, HearpeccuBHble N HeEropiyune BewecTsa. J:lBTl—IVIK [aBNeHnA NMeeT KHOMKY anA pyLIHDIZ HBETDDﬁKM
Hynesoi Toukn (aBTomMaTnyeckan kanubposka HyneBoi TOUKN B KAYECTBE ONUNN/B KAUECTBE CTaHAAPTHOr0 OcHaweHus npu 251a), a Takke NoTeHunomeTp
ANA KOppekuMn npefensHoro 8Hauewna. [latuuk otkanubposaH Ha 3asofe. Mpu Hanuuun ONpefenieHHbIX YCroBUMi OKpyXaloued cCpefsl crneynanuct
MOXET BbINOTHUTbL TOYHYIO HaGTpUVIKy

TEXHWYECKWE OAHHbBIE

HanpaxeHue nutaHus: 24 B nepewm. Toka (+20 %); 15...36 B noct. Toka ansa BapuaHta U
15...36 B nocT. Toka anA BapuaxTa |, 3aBuCUT 0T Harpyaku, cTabunnauposaHHoe, octatouHan nynscauna +0,3 B

Harpyaka: R, (0Om) =(U,-14B) / 0,02 A nna BapuaHTa |, cM. anarpammy Harpysku

< 2B-A / 24B nocr. Toka, < 3,5B-A / 24 B nepem. Toka

MoTpebnAeman MOLWHOCTb:

[nanasoHbl U3MEPEHUA: nepekoyeHne mexay 8

nmanasoHamu uamepenus (cm. Tabnuuy)

Tun nasnexna: PasHocTb nasnexui

Monson nasnexus: B CTAGHAAPTHOM UCNOSHEHMMNOCPEACTBOM BLICTPOPa3beMHOr0 WTEKEPHOr0 COEANHEHNA U3 HEPXABelLEel cTann
LNA HanopHoro wnakra ua MNBX @ 6 mm (HapyxHblii anameTpl,
0nuMOHanbHO NocpencTsom peasbbosoro TpybHOro coenuHenna n3 BLicokokauecTBeHHol ctann V2A (1.4305)

LNA HANOPHbIX NUHWIA @ B MM

Cpepa: UNCTbI BOBAYX W HEArPECCUBHbIE, HETOPIOUNE rasbl
Temnepatypa cpenpl —-20...450°C

ToyHoCTb: ™n 7112 (25 Ma): 0bbiuno  +1 Ma,
Tan 7110 (100 Ma): 0bblubo  +2 [Ma,
Tn 7111 (1000 MNa): 0bbiuHo =5 Ma,
Tun 7115 (5000 Ma): 0bbiuHo +25 MMa
N0 CPaBHEHWIO C 0TKANMBPOBaHHLIM 3TaNoHHLIM Npubopom

Cymma < +71 % BepxHero npeAenibHOro 3HaueHns
NUHENHOCTN 1 rucTepesunca: + 29 Bepx. nped. 3Hau. Npu AuanasdoHax aasnequa < +2500a
TemnepaTypHblit Apeid: +0,1%/°C

+0,3%/°C npu nuanasoHax pasnenva < 250 Ma

CmelleHne Hyna: < +0,7 % BepxHero NpeaenbHOro sHaueHus

+ 1,4% Bepx. npef. 3Hauy. npu Ananasonax aasnexna < 250 Ma

/36biTouH0E/

NOHWXEHHOEe AaB/IEHNE:

makc. =100 rlMa

mI/U'IprEIJI/IH CWUrHanos:

0CTb nepek. 1c/10c (nocpenctsom DIP-nepekniouatens)

Boixon:

0-10 B um 4...20 MA

Tun nogknueHus:

no Asyx- wnn TDEXI'IDDBEIJ:[HDI;I CXeme

3n. noaknwyeHne:

0,14-1,5 MM2, yepes BCTaBHYI0 KIEMMY C BUHTOBBIM 38XMMOM

MoacoenunHeHne kabena:

peabboBoit kab i1 BBOA 13 BbI u. ctanu V2A (1.4305)
(M20x1,5; ¢ pasrpy3koil 0T HaTAXEHWA, CMEHHbI, BHYTPEHHWUI AnameTp B-12 mm) unu

paabem M12 (wrekep, 5-koHTakTHbIA, A-koanposanue) cornacHo DIN EN 61076-2-101

Kopnyc:

13 BbicOKoKauecTBeHHoi ctanu V4A (1.4571),

¢ HenedhopMypyembiM pe3bboBLIM COBNHEHNEM KPbILIKY, YABPONPOYHBIi,

BbICOKAA YCTOAUMBOCTD K 3NEKTPOMArHUTHLIM NOMEXaM, YCTORUMBHIN

K KOPPO3WW, TEMNEPATYPHLIM BINAHNAM, K NOrOAHLIM BO3AEICTBINAM 1 yNbTPathnoNeToBoOMY N3NyUeHUo

Paamepsl kopnyca:

143 x 97 x 81mm  (Tyr2E)

OtHocuTenbHas
BNaXHOCTb BO3AyXa:

< 95%, bes koHpeHcaTta

Knacc sawuthi:

Il (cornacko EN 60 730)

CreneHb 3awWuThl:

IP65 (cornacHo EN 60529) B cMOHTUPOBEHHOM COCTOAHUM
Kopnyc nposepen, TUV SUD, otuet Ne 7131609608 (Skadi2)

Hopwmbi: cooTBetcTBue Hopmam EC, cornacHo aupektuse 2014 /30 /EU

«3NeKTpoMarHuTHaa CoBMECTUMOCTb», cornacHo EN 61326-1, cornacHo EN 61326-2-3
KomnnekTauua: fmcnneii ¢ NOACBETKOIA, TPEXCTPOYHBIA, Bbipe3 oK. 70 x 40 mm (wupnHa x BeicoTa),

ana nagukaunn ®AKTUYECKONO nasneHua, a Takxxe aBTOMATUUECKOI KanubpoBKi HyNeBor TouKM
MPNHAONEXHOCTK (cm. Tabnuuy)
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PREMASGARD® 711x-VA

Rev. 2021-V13

Cxema MoHTaxa

BIObl KOHTPONA OABJIEHNA:
(A) KoHTponb NoHWXEHHOro AaBNeHNA:
P1 (+) He npucoeaunHe,

OTKPBIT AN1A aTMOC(epHOro BO3ayxa
P2 (=) npucoenunHeH k kaHany

(B) KonTtponb unbtpa:

P1 (+) Bkniouex nepen GunbTpom
P2 (-) BknioueH nocne dunbtpa
(C) KonTtponb BeHTMNATOpA:

P1 (+) BkfloueH Nocse BEHTUNATOPA

P2 (-) BknioueH nepen BEHTUNATOPOM

MpucoeanHuTensHele natpybku
[nA fasneqns 0b6o3HaueHbl Ha pene
NaBfeHnA Kak

(A)

P1 (+) — BbicOKOE [1@BNEHNE 1
P2 (-) — Hu3koe naBneHue.

PREMASGARD® 711x-VA

MpeobpasoBaTtenb NaBneHNA U3MEPUTENBHBIA 1
npeobpasoBaTenb AaBeHUs UBMEPUTENbHLIN anddepeHunansHbli, /D

MuanasoH pasnexna Tun Bbixog Aprt. Ne Aprt. Ne

(HacTpauBaembiii) Oucnnei

mak. - 1000...+ 1000 Ma Tun 7111 VA = KV* VAQ = M12*

0.. 100Ta / - 100... + 100 Ma | PREMASGARD 7111-U_VA(Q) 0-108 2004-6191-1200-001 2004-6191-1100-001

0.. 300MNa /- 300.. + 300 Ma | PREMASGARD 7111-U_VA(Q) LCD  0-10 B 2004-6192-1200-001 2004-6192-1100-001

0.. 500Ma / - 500... + 500Ma | pREMASGARD 7111-1_VA(Q) 4..20 mA 2004-6191-2200-001 2004-6191-2100-001

0...1000Ma / ~1000... +1000 M8 ['pperinSGARD 7111-1_VA(@) LCD  4...20 mA 2004-6192-2200-001 2004-6192-2100-001

makc. - 5000...+ 5000 Ma Tun 7115

0...1000 Ma / -1000... + 1000 Ma | PREMASGARD 7115-U_VA(Q) 0-108 2004-6191-1200-011 2004-6191-1100-011

0..2000 Na / -2000...+2000 Ma | PREMASGARD 7115-U_VA(Q) LCD  0-10B 2004-6192-1200-011 2004-6192-1100-011

0...3000 Ma / -3000...+3000 Ma | pREMASGARD 7115-1_VA(Q) 4..20mA 2004-6191-2200-011 2004-6191-2100-011

0..5000 Ma / -5000...+5000 Ma [ ppe\iASGARD 7115-1_VA(@) LCD  4...20 mA 2004-5192-2200-011 2004-6192-2100-011

makc. -100...+100 Ma Tun 7110

0. +50Ma / -50... +50 Ma PREMASGARD 7110-U_VA(Q) 0-108 2004-6191-1200-021 2004-6191-1100-021

0..+100 Ma /-100...+100 Ma PREMASGARD 7110-U_VA(G) LCD  0-10B 2004-6192-1200-021 2004-6192-1100-021
PREMASGARD 7110-1_VA(Q) 4..20 A 2004-6191-2200-021 2004-6191-2100-021
PREMASGARD 7110-1_VA(Q) LCD  4...20 mA 2004-6192-2200-021 2004-6192-2100-021

makc. -25...+25 Ma Tun 7112

0..+25Ma / -25... +25 a PREMASGARD 7112-U_VA(Q) 0-108 2004-6191-1200-031 2004-6191-1100-031
PREMASGARD 7112-U_VA(@) LCD  0-10 B 2004-6192-1200-031 2004-6192-1100-031
PREMASGARD 7112-1_VA(Q) 4..20mA 2004-6191-3200-001 2004-6191-3100-001
PREMASGARD 7112-1_VA(Q) LCD  4..20 mA 2004-6192-3200-001 2004-6192-3100-001

B CTaHAapTHOM UCMOJTHEHUN C KnanaHom ana aBTOMaTUYecKomn KBHMGPOEKVI HynAa (nnn TDEXHDUBDD.HUVI cxeme)

MepeknioueHne mexay
Ananas3oHamu U3MepeHna:

AunanasoHbl AaBfeHNA 3aBUCAT OT TWMa YCTPONCTBA 1 HBCTPANBATCA DlP’I'IEDEKﬂIOUGTe!'IEM.

[LononHuTensHaa nnata:

Opyrve cneunanbHble AnanasoHsl namepenna make. 5000 Ma
ONUWOHANBHO C aBTOMATMYECKoi kanubpoBkoit Hyna

c pe3bb Tpyb! 13 BbICOKOKAYeCTBEHHON cTann V2A
ANA HANOPHbIX NUHWA @ B B MM
BapuaHT ycTpoiicTBa: * KV = Kopnyc c f 6 6

M12 = Kopnyc ¢ paabemom M12 cornacHo DIN EN 61076-2-101

NPUHAONEXXHOCTN
xx-M12

CneuuanbHule NpuHapaneXHocTM Ana kopnyca ¢ passemom M12
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PREMASGARD® 711x-VA

TpexnposogHoe PREMASGARD® 711x-U TpexnpoBogHoe PREMASGARD® 711x-I OsyxnposogHoe ~ PREMASGARD® 711x-1
cxeme cxeme cxeme
230VAC - - PLC 230VAC _ - PLC 230VAC - - PLC
. PC + PC + Working
24V AC/DC 24V AC/DC 24V DC resistance
NSNS NSNS
11213 11213 112
832 822 5
3010 So @ >SS 6
oo <% a SV
> P zZ <2 oD
e N ' = !
@ © D ©
m S om o ¥ a
29 o2 I
+ 3 + 5 S
ful (9] n
= e o
= a a
Q — —
3 2 2
p=) =}
o o
Harpysounas guarpamma PREMASGARD® 711x-1
A
800 T
700 +
E
<
S 600 T
g
S Admissible
@ 500 T range
@
e
=
< 400 T
S
=
300 T
250 T
200 +
50 T 4 | | | | Ly .
t t t t t H —
10 15 20 25 30 3536 40
Operating voltage (V DC)
Tabnuua nepecuerta 3HaueHuil AaBIEHNA:
EauHuuel = bap mbap Ma kMNa M BOA. CT.
1MNa 0,00001 6ap 0,01 mbap 1 MNa 0,001 «Ma  0,000101971 m BoA. cT.
1 kMa 0,01 bap 10 mbap 1000 Ma 1 kMa 0,101971 m Boa. cT.
1 bap 1 bap 1000 mbap 100000 Ma 100 «Ma 10,1971 m BoA. CT.
1 mbap 0,001 6ap 1 mbap 100 Na 0,1 kMa 0,0101971 m Bog. cT.
1 ™ Bog. cT. 0,0980665 bap 98,0665 mbap 9806,65 Ma 9,80665 «lMa 1 ™ BOf. CT.
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PREMASGARD® 711x-VA

Cxema nopknioyeHns PREMASGARD® 711x-1

Pushbutton
Zero point setting

SET-Setting Cycle time
[autom. zero point calibration)

AUTO
ZERO

Offset correction
ca.+10% of final value

| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| Plug for |
} display }
} OFFSET }
| min. max. |
} +UB 15..36V DC }
| Output pressure 4..20mA [Pa] |
| ~UBGND \
(R [LCD backlighting / automatic |
\L’\\,/ zero point calibration) J

DIP-nepekntouatenn 4 n 6 He 3ageicTBoBaHb!!

PasBofka KOHTaKToOB

M12)

00000

PREMASGARD® 711x-I

+UB 15..36V DC
Output pressure 4..20mA [Pal

free

-UB GND (LCD backlighting /
Shield automatic zero point calibration)

Cxema noaknioyenua PREMASGARD® 711x-U

Pushbutton
Zero point setting

SET-Setting Cycle time
[autom. zero point calibration)

— AUTO
52 [ON_DIP
E~ i ZERO
85 123456 Offset correction
Plug for ca.+10% of final value
display
OFFSET
min. max

+UB 24V AC /15..36V DC
Output pressure 0-10V [Pa]
-UBGND

DIP-nepeknioyatenn 4 n 6 He 3apeiicTBOBaHbI!

Pa3Bofka KOHTAKTOB

(M12)

00000

PREMASGARD® 711x-U

+UB 24VAC/15..36VDC
Output pressure 0-10V [Pal
free

-UB GND

Shield
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PREMASGARD® 711x-VA

ABTOMaTuueckas YCTaHOBKa CMEeLLEeHNA:

PVHHGH YCTaHOBKa CMELLEeHNA:

SET-Setting Cycle time Pushbutton

[autom. zero point calibration)

kst SET AUTO
] ON DIP
E £5  JQQgOdr ZERD
Sa 123456 Offset correction
Plug for ca.=10% of final value
display
OFFSET
min. max

1. Ilna ycTaHoBKN NONOXEHNA HYNA Npubop A0MXeH HaxoauTbeA B paboue
pexume He meHee 60 MUH.

2. Bxogbl nasnexua P(+) n P(=) cnefyeT coenHnTb WiaHrom
(pasHocTb nasneHuii Bxogos pasHa O Ma)

3. [InA yctaHoBKM NonoxeHus Hyna Heobxogumo B Teuerne 10 cekyHa
YAEPXNBATH KHOMKY B H&XaTOM NONOXEHUN.

HaxaTtue kHonku 3anyckaeT 10 -cekyHAaHbIi (Npubn.) 0bpaTHbIil 0TCuUeT.
XKenThili cBETOANOA MUTraET BO BpEMA 06paTHOr0 0TCYETA, COCTOAHNE
cyeTyuka otobpaxaetca Ha gucnnee (onunoHanbHo).

Mo ncTeuerun Bpemern obpaTHoro 0TcueTa ocywWecTBnAeTcA kanubposka
nonoxenua HynA. OHa CUTHaNNBNPyeTCA ANNTENbHBIM CBEUEHNEM
ceetoavnona (LED) v onunoHanbHoii MHAMKauneit Ha gucnnee (nepeknwue-
Hne ¢ «<AUTO 0» Ha «PROG 0»).

HDMMELIEHVIE DmchaHme KHOMKW 00 UCTEeYEeHNA OEDBTHDI'O oTcyeTa
(cuetunk > 0) npepbiBaeT NPOLLECC YCTAHOBKYM HYNEBOro NONOXeHNs!

Zero point setting

MoTeHunomeTp offset paboTaeT AONONHUTENLHO U HE3ABUCUMO
0T @BTOMATUUYECKON HACTPOVKI NONOXEHNA TOUKI HYNA.

C nomoubto noTeHumometpa OFFSET MOXeT KoMneHcupoBaTsca
OTK/IOHEHWE 338 Npeaenamun N0N0XeHNa HynAa

[lnanasoH HacTpoiiku paBeH npubn. + 10 % ananasona
NaBneHns.

AsTomaTuyeckan kanubpoeka HynAa (AONOMHUTENBHO):

C nomoLbio BHYTPEHHEr0 KNanaHa LMKSIMUECKM BbINOSHAETCA
KOPPEeKLUMA HyNA.

Bpems unkna HacTpausaetca mexay 15 muHyTamm
24 yacami ¢ nomolbio noTeHuromeTpa «SET»

Bo Bpema aBTOMaTNUECKOIH KOPPEKLIMIA UCXOHOE 3HAUEHME
0CTaETCA PaBHO NOCNEAHEMY BHAUBHMIO A8BNEHNA.

CTaHAapPTHOE UCNOJHEHNE
MakTnueckoe pasnenue (s Ma)
VHTepsan koppekuun (cTpenkn)

>
L

0)

M

Kanubposka Hyna akTuBHaA
ocTaBleecA Bpema kanubposku
(B cekyHpax)

0)

Hactpoiika kanubpoBku Hyna
Bpewmsa unkna (o1 15 MuH ao 24 u)
HacTpausaeTcA ¢

NOMOLLbIO NOTEHLNOMETPA

0)

NHpukaums Ha gucnnee:

B nepsoii cTpoke oTobpaxaeTca hakTUUEcKoe AaBneHue.

Bo BTopoii cTpoke oTobpaxaetca eannuua MNackans (Ma).

| a0
S S S
DIP-nepekniouatenu gna
HacTPOWKKU ANanasoHa AaBNEHNA, BbIXOAHOTO AeMN(UPOBAHNA 1 KOPPEKLMM HYNA:
[nanasoH gasneHns DIP DIP
(HacTpauBaemsblil) — makc. ananasoH uamepenus (default) saBucut ot TMNa ycTpoicTea 1 2
0..25Ma| 0..50Ma| 0..100Ma| 0..1000 Ma | -25...+25 MNa -50...+50 Ma -100...+100 Ma | -1000...+1000 Ma | OFF | OFF
- —-| 0...300Ma | 0...2000 Ma - - -300...+300 Ma | -2000...+2000Ma | ON | OFF
- -| 0...500Ma | 0...3000 Ma - - -500...+500 Ma | -3000...+3000Ma | OFF | ON
0..25Ma | 0..100Ma | 0..1000 Ma | 0..5000 Ma | -25..+25 Ma | -100..+100 Na | -1000..+1000 Na | -5000..+5000Ma | ON | ON
Pexum ananasoHa uamepexns DIP @DunsTpaumua USMEpPAEMOro CUrHana DIP
(HacTpansaemblii pexum) 3 (HacTpanBaemblil NHTEpPBAsN BPEMEHM) 5
oaHoHanpaenenHsii (0..+MR] (default) | OFF 10 ¢ (default) OFF
nsyHanpasnexHslii (-MR...+MR) ON 1¢c ON

2
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PREMASGARD® 711x-VA

PREMASGARD® 711x
(ovanasoH namepenua: 0.+ xx[Ma)

Mocne ycnewwHoi kanvbpoBKW NONOXEHNA HYNA BLIXOOHOE HANPAXeHUE
(B cpeaHem nonoxeHuy perynATopa cmelleHun) coctasnaet O B npu

paaHocTu aasnexni O Ma!

BoixogHoe HanpaxeHnue 0..10B gna pasHoctn
nasnexuii ot 0Ma no koHeuHoro 3HaueHua

10v .
7
//
/ Ve
S Ve
Displacement of characteristic line // /!
by control knob (right stop) / //
Offsef = +10% Ve e
//
/ //
s /
4 /
s /
4 /
s /
/ e
e % Orginal characteristic line
/ Vv Offset=0
yd e Control knob in
yd yd central position = default
e /
s /
e A
s /
/ e
s /
4 /
Ve 4 Displacement of characteristic line
// e by control knob (left stop)
7/ Offset = -10%
/
ov
100% of
(zero point offset ) measuring range

PREMASGARD® 711x
(ovanasoH namepenus: - xx ..+ xxIa)
Mocne yCV‘IeLLIHOI?I KaJ'II/IﬁpDBKI/I NONOXEHWA HyNA BbIXOAHOE

HanpsxXeHe (B CPeAHEM MOMOXEHNN PETYNATOPA CMELLEHNA)
coctasnAeT 5 B npv pasHocTv aasnenui O Ma!

BeixogHoe Hanpsxenue 0..10B
LA pasHocTu aaeneHwii -Ala...+AlMa

=1
<

Pressure af input

(P-)> pressure at

>| [P+]> pressure at

< | input (P-)

5

a|

]

3
Displacement of =
characteristic line +)
by control knob [ right stop )
ca+10%

0P
_Pa 2 Pressure difference in Pa
\ +Pa

Pressure at input 5V

PREMASGARD® 711x
(ovanasoH namepenua: 0.+ xx[Ma)
Mocne \/CV‘IeLUHD\?I KBJ‘lI/IE)pDBKVI NONOXEeHWA HyNnA BbIXOOHOI TOK

(B CpeaHeM NONOXEHU PEryNATOpa CMELLEHUA) CoCTaBNAET
4 mA npw pasHocTy nasnenu O Ma!

BrixopHoii Tok 4...20 MA ona pasHocTn
nasnexuii ot 0la no KoHeuHoro 3HaueHns

20 mA

Displcement of characteritic line I+)
by control knob (right stop)
@.+10%

| output in mA

Original charasterictic line
Offset= 0 [patentiometer in central
position (factory setting)

Displacement of characteristic (-)
by confrol knob (left stop)
ca-10%

Pressure difference in Pa

PREMASGARD® 711x
(ovanasoH namepenus: - xx ...+ xx[la)
Mocne yCV'IeI.LIHDVI KaJ‘lVIﬁpDBKVI NONOXEHWA HyNA BbIXOOHOI TOK

(B cpeAHEM NONOXEHUU PErYNATOPa CMELLEHNA) COCTaBNAET
12 MA npu pasHocTtn faeneHuin O Ma'!

BobixogHoi Tok 4...20 MA
LNA pasHocTu aaenenwii - AMa...+AlMa

20mA
Pressure at input
(P+)> pressure af
input (P-)
Displacement of
characteristic line I+)
by control knob ( right stop )
ca.+10%
0P
- Pa ° Pressure difference in Pa
\ +Pa
12ZmA

Pressure af input
(P-)> pressure af

input (P+)

Orginal characteristic line
Offset= 0 (potentiometer in
central position= [ factory set!

Displacement of characteristic li
by control knob ( left stop )
ta-10%

oV

input (P+)

Orginal characteristic line
Offset= 0 ( potentiometer in
central position= ( factory set

Displacement of characteristic li
by control knob ( left stop )
ca-10%
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YkaszaHua kK npoaykram

YCTaHOBOUHaA ANNHA MOXET BbiTb Nio60M. BbIXOA HANPAXEHVA 3aLUMILEH OT KOPOTKOrD 3aMbIKaHUA, NPUIOKEHNE 38BbILIEHHOTO HANPAXEHUA K BLIXOMY HAMPAXEHNA
8bIBOAUT Npubop 13 cTpoA. [nanasoHsl AaBfeHuit (AnanasoHbl M3MepeHna) ykasaHel Ha aTukeTke/Tabnuuke npubopa. MonbiTka N3MEPeHUA [aBNEHNA BHE 3TUX
npefienos BeAEeT K NOrPEWHOCTAM, NOBLILIEHHEIM OTKSIOHEHVAM U MOXET CTaTb MPUYMHON BLIXOAA U3 CTPOA M3MEPUTENBHOrO NpeobpasoBaTena naBneHna.
— Bhumanue! Mpu BBoAE kabena cnenyet 06pallaTb BHMaHNE Ha To, YTO €ro yKnaaka noa nnaTtoil HeponycTuma. 310 MOXeT BECTU K nepernby 1 noBpexaeHuo
WNAHroBbIX COeANHEHMIA!
— Bxonbl ANA NOAKNIOYEHNA A@BNEHIA «NONAPHLIY, T.e. MarncTpasb BLICOKOr0 AaBNEHUA A0MXHA NOAKNIYATLCA K BX0AY P+, a MarncTpans HU3Koro Aasnena — K sxody P-.
— [Mpn nomoLLM NOACTPOEYHOTO PETYNATOPA BbIXOLHOI CUrHAN MOXET BbiTb cMewleH Ha +10 % OTHOCMTENBHO KOHEUHOTO 3HAUEHUA [1aNa30Ha U3MEPEHUA.
3a CcueT 3T0ro BO3MOXHA KOMMEHcauua apeiida 1 «cTapeHnar.
— Mpw akcnnyatauun npubopa BHe pabouero AnanasoHa, YKa3aHHOro B Cneuntukalnm, rapaHTiiHbie NPeTeH3Nu TEPAIDT CUny.

B kauectse O6wmx Kommepueckux Ycnosuit UMeloT cuny UCKNIOUMTENbHO Hawm Ycnoeus, a Takxe aeidcteutensHele «Obume y nocraeku

M YCAyr ANA 3NeKTpUUeckoii npomblwneHHocTuy (ZVEI) Bkniouas TenbHylo cTaTbio «P: I ( npaB cobcTBEHHOCTMY.

Momumo 3TOro, CNEAYET YUNTHIBATL CEAYIOWME NONOKEHNA:

— MMepep ycTaHOBKO 1 BBOLOM B 3KCM/yaTaLuio CNefyeT NpounTaTe AaHHOE PYKOBOACTBO; AO/KHbI BbiTh YUTEHbI BCE NPUBEAEHHbIE B HEM YKasaHus!

— [Npv MOHT@XE BHE NOMELLEHNA UCNONb30BaTh NOAXOAALLEE NPUCNOCODBNEHNE ANA 3aUATEI OT HENOTOAbI U COMHEUHbIX Nyyel.

— MoaknioueHne npubopa NOMXHO OCYLIECTBNATLCA NCKIIOUNTENBHO K Be3onacHo ManoMy HanpaxeHunio n B 06ecToueHHoM cocToRHUK. Bo nsbexaHue nospexneHuit
1 0TKa308 [HaﬂpMMED, BcreacTeune HEBDJ:[UK] CrnefyeT UCNoNb30BaTh 3KPAHMPOBAHHYIO NPOBOAKY, nsberatb I'IGDSHJ'IEJ'II:HDVI NPOKNaaku ToKoBeaywnx NVHWIA N
YUNTHLIBaTb MPEANNCAHINA MO 3N1EKTPOMArHUTHO! COBMECTUMOCTH.

— [aHHbiii Npubop cnenyet NPUMEHATb TOMbKO N0 NPAMOMY HA3HAUEHNID, YUNTLIBAA NPW 3TOM COOTBETCTBYHOWME npeanucatua VDE (cosa Hemelknx

3nekTpoTexHukos), TpebosanuA, aelicTeyowme B Baweli cTpaHe, MHCTPYKLWN OPraHoB TEXHNYECKOr0 Ha30pa U MECTHbIX OPraHoB 3HEPrOCHaBXeHNs.

Hannexut npugepxusatbcA TpeboBaHnii CTPOUTENbHBIX HOPM U NPaBUN, & Takxe TexHUku besonacHocTn n uaberats yrpos beaonacHocTn noboro poga

Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTHN 38 yLLlEpﬁ W noBpexneHna, BO3HNKaKWme BCNeACTBME HENPEBUbHOMO NPUMEHEHNA HaWNX yCTpDﬁCTB

— Yuwepb, BOBHUKWWIT BCIEACTBUE HENPaBUMbHOI paboThl npubopa, He MOANEXMUT YCTPEHEHWIO N0 rapaHTIy.

MoHTax 1 BBOA B 3KCMYATaLUNI0 A0MXHbI OCYLIECTBAATLCA TONBKO CNELNanicTamm.

- ﬂEIﬁCTBMTEﬂbeI WCKAKUNTESTIbHO TEXHWYECKWNE aHHbIE N YCN0BMA NOAKNOYEHWNA, NPUBEAEHHbIE B NOCTABNAEMbIX C I'IpMGDDaMVI pykoBoAacTeax no
MOHTaXy 1 akcnnyatauuu. OTKNOHEHWA 0T NPEACTAB/EHHbIX B KATaNore XapakTepUCTUK [ONOJHNTESNLHO HE YKa3bIBAIOTCA, HECMOTPA HA UX BOBMOXHOCTb B
CUNY TEXHUYECKOrD NPOrpPecca 1 NOCTOAHHOTO COBEPLEHCTBOBAHMA HALE NPOAYKLMA.

— B cnyuae moandukaunu npubopos notpebutenem rapanTuiiHbie 06A3aTeNbCTBA TEPAIOT CUAY.

He paspelaetca ncnonb3osaxue npubopa B HENOCPEACTBEHHOM BAMBOCTI OT UCTOUHMKOB Tenna (Hanpumep, PaanaTopoB OTONNEHNA) U COBAABAEMbIX UMM

TEN/0BbIX NOTOKOB; CAeayeT B 06A3aTeNbHOM nopAaKe u3beratb NONAAaHNA NPAMbIX CONHEUHbIX NYYEl AW TENNOBOTO U3/TYYEHNA OT aHANOTMYHbIX UCTOYHNKOB

(MOLLHbIE OCBETUTENbHbIE NPUBOPLI, ranoreHHbie nanyuateni).

— 3kcnnyatauus 8bnnau 060pynoBaHua, He COOTBETCTBYIOWEr0 HOPMaM 371EKTPOMArHUTHoIt cosmecTumocTi (EMV), moxeT BnuATh Ha paboTy npubopos.

Hepnonyctvmo ncnonb3oBaHue faHHOro npubopa B kaUecTBe YCTPOACTBA KOHTPONA / HABNIDAEHNA, CIYXAlLEro ANA 3aWKUThl NI0Mel 0T TPaBM 1 Yrpossl AnA

3[10P0BbA / XN3HA, @ TAKXE B KAUECTBE aBAPUIAHOr0 BbIK/IOUATENA YCTPOIACTB 11 MAWWNH UNW ANA aHAN0rMuHbLIX 3afay obecneyeqns besonacHocTy.

Paamepbl KOpNycoB 1 KOPAYCHBIX NPUHAANEXHOCTEI MOryT B ONpeAenéHHbIX Npefienax 0TnyaThCA 0T ykadaHHbIX B JaHHOM PyKOBOACTBE.

— 13MeHeHVe NOKYMEHTaLMN HE [0NYCKaeTca

— B cnyuae peknamauuii NPUHUMAIOTCA UCKIOUNTENBHO LENbHbIE NPUBOPbI B OPUTMHANBHOI YNaKoBKe.

YkaszaHua no BBOAY B 3KCMyaTauuio:
3707 npubop 6bin 0TkanMbpoBaH, OTHLIOCTUPOBAH U NPOBEPEH B CTAHAAPTHbIX ycnoBuAX. Bo Bpema akcnnyatauum B APYrux yCRoBUAX PEKOMEHYETCA NPOBECTY
PYUHYIO IOCTMPOBKY Ha MECTE B NEPBbIil Pas NP BBOAE B 3KCMIYATaLUMI0 1 3aTEM Ha PErYNAPHOI OCHOBE

Beoa B akcnnyatauuvio obA3aTeneH u BbINOMHAETCA TONbLKO cneunanuctamum! I'Iepen MOHTaXO0M 1 BBOAOM B 3KCnyaTauuio npountaTtb
AaHHOe PYKOBOACTBO; A0/KHbI bbITb yuTeHbl BCe NpUBeAeHHbIe B HEM yKaaava!

HANPAXXEHNE NNTAHWNA:
Cxema coeanHeHua OnvHouHOEe NoaknioyeHne
B KauecTse 3alThl 0T HENPEBUILHOTO MOAKMIYEHUA PabOYero HanpaxeHus B

NaHHbIi BAPUAHT Npubopa MHTErpupoBaH 0AHONOMNYNEPUOAHLI BHNPAMUTENL U
AM0A 33LNTHI OT Hanpaxexua 0bpaTHoil nonapHocTu. B cnyuae npubopos, pac-
cunTaHHbIX Ha HanpaxeHue 0-10 B, 3TOT BCTPOEHHBI BLINPAMUTENL A0MycKaeT
TaKXe aKcnnayatTauno Npu NUTaHUN HanpAXeHWEM NEPEMEHHOr0 TOKa.

BbiX0AHO! CWrHan Cneayer CHUMaTb W3MepUTENbHbIM npubopom. BbixooHoe
HanpsXeHWe npu 3TOM M3MEPAETCA OTHOCWTENbHO Hynesoro noTeHunana (0B)
BXOQHOTO HanpaxeHus!

Power supply

Ecnu npubop 3anuThiBaeTcA  HanpAXeHWEM MNOCTOAHHOrO Toka, creayer AC 24V~ v
ucnonb3oBath Bxod pabouero Hanpaxewns UB+ (onAa nutanns Hanpsaxexuem DC 15-36V=IGND
15...36B) n UB-/GND (8 kauectse kopnyca)!

0V/GND

Ecnn pna nutauna Heckonbkux npubopoB ucnonbayetcA Hanpsxenue 24B
NepeMeHHOro Toka, HeobxoauMo cneanTs 3a Tem, YTOBb BCE MOMOXUTENbHbIE
BXOAbl pabouero HanpaxeHua (+) Nosesbix YCTPOACTB BbIIM COEAMHEHB APYT C ’77
apyrom. 3T0 OTHOCUTCA TakXe KO BCEM OTPULATENbHbIM BXxoaam pabouero
Hanpaxexua (=) = onopHoro noTeHurana (cuHhasHoe NOAKMIYEHNE NONEBLIX
ycTpoiicTs). Bce BbIXOAb MONEBLIX YCTPOWCTB [OMXKHBI OTHOCUTBCA K OAHOMY
notexynany!

Cxema coeanHeHus MNap noak

MogknioueHne NUTaKOWEro HanpaXeHua OHOr0 M3 MOJEeBblX YCTPOWCTB C
HEBEPHOV NOMAPHOCTLIO BEAET K KOPOTKOMY 38MbIKaHMI0 HANPAXEHNA NUTaHWA.
Tok KOPOTKOr0 3aMblKaHWA, NpOoTeKalwuii Yepes AaHHOEe YCTPOWCTBO, MOXET
NPUBECTU K €ro NOBPEeXAeHNt.

| M
— ]

Cnepute 3a NpaBMbHOCTLIO NPOBOAKK!
Power supply

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND

OV/GND[jA
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© Copyright by S+S Regeltechnik GmbH

Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit Genehmigung der S+S Regeltechnik GmbH.

Reprint in full or in parts requires permission from S+S Regeltechnik GmbH.

La reproduction des textes méme partielle est uniguement autorisée apres accord de la société S+S Regeltechnik GmbH.
MepeneuaTka, B TOM UMC/e B COKPalLEHHOM BiAe, paspewaeTca nuwb ¢ cornacua S+S Regeltechnik GmbH.

Irrtiimer und technische Anderungen vorbehalten. Alle Angaben entsprechen unserem Kenntnisstand bei Veroffentlichung. Sie dienen nur zur Information tber
unsere Produkte und deren Anwendungsmaglichkeiten, bieten jedoch keine Gewahr fiir bestimmte Produkteigenschaften. Da die Gerate unter verschiedensten
Bedingungen und Belastungen eingesetzt werden, die sich unserer Kontrolle entziehen, muss ihre spezifische Eignung vom jeweiligen K&ufer bzw. Anwender selbst
geprift werden. Bestehende Schutzrechte sind zu beriicksichtigen. Einwandfreie Qualitat gewahrleisten wir im Rahmen unserer Allgemeinen Lieferbedingungen.

Subject to errors and technical changes. All statements and data herein represent our best knowledge at date of publication. They are only meant to
inform about our products and their application potential, but do not imply any warranty as to certain product characteristics. Since the devices are used
under a wide range of different conditions and loads beyond our control, their particular suitability must be verified by each customer and/or end user
themselves. Existing property rights must be observed. We warrant the faultless quality of our products as stated in our General Terms and Conditions.

Sous réserve d'erreurs et de modifications techniques. Toutes les informations correspondent & I'état de nos connaissances au moment de la publication. Elles servent
uniquement a informer sur nos produits et leurs possibilités d'application, mais n'offrent aucune garantie pour certaines caractéristiques du produit. Etant donné que
les appareils sont soumis a des conditions et des sollicitations diverses qui sont hors de notre contrdle, leur adéquation spécifique doit étre vérifiée par 'acheteur ou
I'utilisateur respectif. Tenir compte des droits de propriété existants. Nous garantissons une qualité parfaite dans le cadre de nos conditions générales de livraison.

BoamoxHbl ownbky n TexHUUeckne n3meHenna. Bee NaHHble COOTBETCTBYIOT HalEMY YPOBHIO 3HaHWIT Ha MOMEHT nananua. OHn npeacTasnAoT coboit MHhopmaumio o
Hawux naaenuax n nx BOBMOXHOCTAX MPUMEHEHWA, 0HAKO OHW HE rapaHTUpylT Hannune onpeaenieHHblX XapakTepUCcTuK. nDEKD!’IbK\/ \/CTDUVIETBEI ncnoneb3ywTca
npy camblX Pa3NINYHbIX YCNOBMAX N Harpyskax, KOTOPble Mbl HE MOXEM KOHTPOMMpOBaTb, NOKynaTenb WAW N0Nb30BaTeNb A0MMKEH Cam NPOBEPUTL UX NPUTOAHOCTb.
Cobniopath OelicTyiolMe NpaBa Ha NPOMbIWEHHY0 cobcTBeHHOCTb. Mbl rapaHTupyeMm beaynpeuHoe kauecTBO B pamkax Hawwx «OBwnx ycnosuii nocTaBkn».
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